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Einflihrung

™

Das niivifone™ M10 ist ein Multimedia-
Mobiltelefon mit integrierter Navigation
und integrierten Diensten.

Support

Unter www.garminasus.com finden
Sie Informationen zum Support in den
einzelnen Landern und Regionen.

Registrieren des Produkts
Registrieren Sie das Produkt unter
WWWw.garminasus.com, damit wir unseren
Service verbessern konnen. Bewahren Sie
die Originalquittung oder eine Fotokopie an
einem sicheren Ort auf.

HINWEIS: Wenn Sie sich fiir Ciao! (siehe
Seite 55) registriert haben, sind Sie bereits
unter http://my.garmin.com registriert.

C€07000

Aktualisieren der Software
Laden Sie das neueste Software-Update
unter www.garminasus.com/M10 herunter.
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Einfihrung

TIPP: Erstellen Sie eine Sicherungsdatei
(Seite 82), bevor Sie die Software des
niivifone aktualisieren.

niiMaps Guarantee™

Damit Sie ein moglicherweise
verfligbares kostenloses Karten-Update
erhalten, registrieren Sie das niivifone
innerhalb von 60 Tagen nach der ersten
Satellitenerfassung des niivifone wahrend
der Fahrt unter www.garminasus.com.
Sie haben keinen Anspruch auf das
kostenlose Karten-Update, wenn Sie

das niivifone telefonisch registrieren

oder die Registrierung mehr als 60 Tage
nach der ersten Satellitenerfassung des
niivifone wahrend der Fahrt mit dem Gerét
vornehmen.

Zusatzliche Karten

Sie konnen zusétzliche Karten fiir das
niivifone erwerben. Eine Liste der mit dem
niivifone kompatiblen Karten finden Sie
unter www.garminasus.com/M10.
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Erste Schritte

Erste Schritte

/\WARNUNG
Produktwarnungen und sonstige wichtige Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Wichtige
Sicherheits- und Produktinformationen® auf Seite 110.

Laden Sie die aktuellste Version des Benutzerhandbuchs unter www.garminasus.com/M10
herunter.

Funktionen des niivifone T N
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Erste Schritte

Einrichten des Gerats
/\WARNUNG

Dieses Produkt ist mit einem Lithium-
lonen-Akku ausgestattet. Wird der Akku
extremen Temperaturen ausgesetzt,

kann es zu Verletzungen oder Schiden
kommen. Nehmen Sie daher das Gerit
beim Aussteigen aus dem Fahrzeug, oder
lagern Sie es so, dass es vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

1. Entfernen Sie die Akkuabdeckung.

2. Setzen Sie die SIM-Karte ein.

3. Setzen Sie die microSD-Karte ein
(optional). Siehe Seite 9.

4. Setzen Sie den Akku ein. Siehe Seite 9.

5. Setzen Sie die Akkuabdeckung auf.
Siehe Seite 10.

6. Laden Sie den Akku auf. Siehe Seite 10.

Entfernen der Akkuabdeckung
Nehmen Sie die Akkuabdeckung von der
Riickseite des niivifone ab.

Akkuabdeckung

Elnsetzen der SIM-Karte
Schieben Sie den SIM-Kartenhalter
in Richtung des aufleren Rands des
Geréts, und heben Sie ihn wie auf dem
Halter dargestellt an.

2. Legen Sie die SIM-Karte mit den

Goldkontakten nach unten und mit der
abgeflachten Ecke in der Nahe der
Geréatemitte in das Gerat.

Reset-Taste SIM-Kartenhalter

microSD-Kartenhalter
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3. Schlielen Sie den Kartenhalter.

4. Schieben Sie den Kartenhalter in
Richtung der Geratemitte, um ihn
einzurasten.

Einsetzen der microSD-Karte

Um eine grofere Datenmenge zu speichern,

konnen Sie eine optionale microSD-Karte

verwenden.

1. Schieben Sie den microSD-Kartenhalter
in Richtung des oberen Rands des
Gerats, und heben Sie ihn an.

2. Legen Sie die microSD-Karte mit den
Goldkontakten nach unten in das Gerat.

3. Schlieken Sie den Kartenhalter.

4. Schieben Sie den Kartenhalter in
Richtung der Geratemitte, um ihn
einzurasten.

niivifone M10 — Benutzerhandbuch

Erste Schritte

Einsetzen des Akkus

1. Im Lieferumfang des Produkts ist ein
Akku enthalten.

2. Suchen Sie nach den Metallkontakten
am Akku und im Akkufach.
Legen Sie den Akku mit dem groflen
Garmin-Asus-Logo nach unten ein,
wobei die Metallkontakte des Akkus
an den Metallkontakten im Akkufach
ausgerichtet sein missen.

S Akku

HINWEIS: Weitere Informationen zum
Akku finden Sie auf Seite 105.



Erste Schritte

Wiederaufsetzen der
Akkuabdeckung

Schieben Sie die Akkuabdeckung auf die
Geriterlickseite, bis sie einrastet.

Aufladen des Akkus

HINWEIS

Das niivifone wird bei Uberschreiten der
maximalen Ladetemperatur von 50 °C
(122 °F) nicht aufgeladen. Wenn sich
das niivifone in der Halterung fiir die
Windschutzscheibe befindet, nehmen
Sie es aus der Halterung, und legen Sie
es an einen Ort, an dem es vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

Laden Sie den Akku vor der ersten

Verwendung des niivifone mindestens

vier Stunden lang auf.

1. Verbinden Sie den Stecker bei Bedarf
mit dem Netzteil.

2. Schliellen Sie das USB-Kabel an das
Netzteil an.

3. Schlielen Sie den Micro-USB-Stecker
des USB-Kabels an den Anschluss
seitlich am Gerat an.

4. Schlielen Sie das Netzteil an eine

Steckdose an.

Bei vollstdndiger Entladung sollten Sie
den Akku mindestens 20 Minuten lang
aufladen, bevor Sie das niivifone wieder
einschalten.

Andere Methoden des Aufladens

(Bevorzugte und schnellste Methode)
Setzen Sie das niivifone in die Halte-
rung ein, und schlieBen Sie das KFZ-
Anschlusskabel an die Halterung an.

Schliefen Sie das KFZ-Anschlusskabel
an das niivifone an.

Verbinden Sie das niivifone unter
Verwendung des im Lieferumfang
enthaltenen USB-Kabels mit einem
Computer.

Legen Sie den Akku in das als Zubehor
erhéltliche Ladegerdt ein. Weitere
Informationen zu Zubehor finden Sie
unter wWww.garminasus.com.

ntivifone M10 - Benutzerhandbuch
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Einschalten des niivifone
Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um
das niivifone einzuschalten.

Befestigen des niivifone im

Fahrzeug

Die Fahrzeughalterung und das

Anschlusskabel sind im Lieferumfang

einiger niivifone-Gerte enthalten. Zubehor

ist unter www.garminasus.com/M10
erhéltlich.

1. SchlieRen Sie das KFZ-Anschlusskabel
an den Stromanschluss an der Seite der
Halterung an.

2. Entfernen Sie die Schutzfolie von der
Saugnapfhalterung.

3. Reinigen und trocknen Sie die
Windschutzscheibe und die
Saugnapfhalterung mit einem
fusselfreien Tuch.

4. Positionieren Sie die Saugnapfhalterung
an der Windschutzscheibe.

niivifone M10 — Benutzerhandbuch
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Halte- Saugnapf-

rung\ halterung

KFZ-
Anschlusskabel
5. Klappen Sie den Hebel in Richtung der
Windschutzscheibe zurtick.
6. Rasten Sie die Halterung in den Arm der
Saugnapfhalterung ein.
7. Richten Sie die Goldkontakte auf
der linken Seite des nivifone auf die
Halterung aus.
8. Kippen Sie das niivifone nach hinten, bis
es in der Halterung einrastet.
9. SchlieRen Sie das andere Ende
des KFZ-Anschlusskabels an eine
Stromquelle im Fahrzeug an.
TIPP: Wenn Sie das niivifone aus der
Halterung nehmen, wird ihre aktuelle
Position gespeichert, damit Sie Thre
Parkliicke leicht wiederfinden.
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Kennenlernen des niivifone

Kennenlernen des
nivifone

Verwenden des Hauptmeniis

O Sstatusleiste. Tippen Sie hier, um den

Geritestatus und Benachrichtigungen
anzuzeigen und nach Positionen zu
suchen.

2]

(3]

@ ® O

Aktuelles Datum und Uhrzeit abhingig
vom Mobilfunknetzwerk. Tippen Sie
hier, um Alarme und Weltzeituhren
anzuzeigen.

Symbole fiir anwendungsspezifische
Kurzbefehle. Tippen Sie auf ein
Symbol, um die Anwendung zu 6ffnen.
Ziehen Sie den Finger waagerecht
iiber die Symbole des Hauptmeniis,
um weitere Symbole anzuzeigen.

Zum Bearbeiten der Anwendungen im
Hauptmenii beriihren Sie ein Symbol
langer.

Tippen Sie hier, um einen Anruf zu
tatigen und auf Kontakte zuzugreifen.
Tippen Sie hier, um eine Position zu
suchen und dorthin zu navigieren.
Tippen Sie hier, um die Karte
anzuzeigen.
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Verwenden der Tasten

Taste | Verwendungszweck

= Driicken Sie diese Taste, um
das Telefon zu 6ffnen.

Driicken Sie diese Taste, um
einen Anruf zu tatigen.

E Driicken Sie diese Taste, um
das Startmend zu 6ffnen.

Drlicken Sie diese Taste etwas
langer, um Anwendungen zu
schlieen oder zu wechseln.

= Driicken Sie diese Taste, um
einen Anruf zu beenden.

tatigen, driicken Sie diese
Taste, um das Hauptmen( zu
offnen.

Sofern Sie gerade keinen Anruf

Tasten |Driicken Sie diese Tasten, um

Erhéhen |zu verringern.
bzw. Ver-
ringern
der Laut-
starke

zum | die Lautstarke zu erhdhen oder

niivifone M10 — Benutzerhandbuch
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Durchfiihren eines Bildlaufs

* Fahren Sie mit dem Finger iiber den
Bildschirm, um einen langsamen
Bildlauf durchzufiihren.

* Fahren Sie schnell mit dem Finger {iber
den Bildschirm, damit der Bildlauf
auch nach Entfernen des Fingers weiter
durchgefiihrt wird.

* Tippen Sie auf den Bildschirm, um den
Bildlauf anzuhalten.

Sie konnen einen Bildlauf sowohl senkrecht
als auch waagerecht durchfiihren.

Verwenden der

Bildschirmschaltflachen

« Tippen Sie auf €, um das Menii einer
bestimmten Seite aufzurufen.

 Tippen Sie auf @, um zur vorherigen
Seite zuriickzukehren.

* Tippen Sie auf 9, um die Anwendung
Zu minimieren.

13



Kennenlernen des niivifone

Verwenden der

Bildschirmtastatur

1. Wenn die Schaltflache angezeigt wird,
tippen Sie auf@, um die Tastatur zu
6ffnen.

2. Tippen Sie auf die Tasten, um Daten
einzugeben.

3. Tippen Sie auf@, um die Tastatur zu
schlieBen.

Verwenden des Stifts

Der Stift dhnelt einem normalen Stift.
Entnehmen Sie den Stift, indem Sie ihn
aus der unteren rechten Seite des Gerits
herausziehen.

» Verwenden Sie den Stift zum Schreiben

und Zeichnen oder um Elemente

auszuwéhlen oder auf dem Bildschirm

zu verschieben.

 Tippen Sie einmal auf ein Element, um

es auszuwahlen oder zu 6ffnen.

e Verschieben Sie ein Element, um das
Menii anzuzeigen.

e Verwenden Sie den Stift, um auf die

Reset-Taste unter der Akkuabdeckung

zu driicken.

Drehen des niivifone

Drehen Sie das niivifone nach links oder
nach rechts, um zum horizontalen Modus
(Querformat) zu wechseln.

Drehen Sie das niivifone in der horizontalen
Ansicht nach links oder nach rechts, um
zum vertikalen Modus (Hochformat) zu
wechseln.

Einige Anwendungen konnen nur in einer
Ausrichtung angezeigt werden. Die Kamera
ist beispielsweise nur im Querformat
verfligbar.

Weitere Informationen
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Erste Schritte >
Garmin-Asus.

3. Tippen Sie auf ein Thema.
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Anzeigen des Status
1. Tippen Sie oben im Bildschirm auf die
Statusleiste.

2. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Men oben im Bildschirm die
Option Status, Suchen oder
Benachrichtigung.

3. Tippen Sie auf ein Element, um es zu
aktualisieren oder weitere Informationen
anzuzeigen.

Anpassen der Lautstarke
1. Driicken Sie die Taste zum Erhéhen
bzw. Verringern der Lautstérke.
2. So passen Sie die Lautstérke an:
» Bewegen Sie den Schieberegler
nach oben oder nach unten, um die
Lautstérke anzupassen.

» Tippen Sie auf , um den
Vibrationsmodus des Gerats zu
aktivieren.

+ Tippen Sie auf (B um das Gerat
stumm zu schalten.
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Kennenlernen des niivifone

HINWEIS: Informationen zum Anpassen
der Einstellungen fiir die Systemlautstarke
finden Sie auf Seite 93.

Sperren des niivifone

Sperren Sie den Touchscreen des niivifone,
um ein versehentliches Bedienen zu
verhindern.

1. Driicken Sie die Taste a

2. Tippen Sie auf (6]

Informationen zum Anpassen der
Sperreinstellungen finden Sie auf Seite 97.

Entsperren des niivifone
1. Driicken Sie bei Bedarf kurz die
Einschalttaste.

2. Verschieben Sie das Symbol .
Falls mehrere Symbole zum Entsperren
angezeigt werden, tippen Sie auf das
Symbol fir das Element, das Sie 6ffnen
méchten, und verschieben Sie es.
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Kennenlernen des niivifone

Erfassen von GPS-
Satellitensignalen

Fiir die Navigation mit dem niivifone ist
der Empfang von GPS-Satellitensignalen
(Global Positioning System) erforderlich.
Das niivifone versucht automatisch,
Satellitensignale zu erfassen.

Damit Satellitensignale schneller erfasst
werden konnen, begeben Sie sich mit
dem niivifone im Freien an eine Stelle mit
ungehindertem Empfang.

Manuelles Aktualisieren von GPS-

Daten

Sie kénnen die Geschwindigkeit der

GPS-Positionierung erhohen, indem Sie die

GPS-Daten regelmafig aktualisieren.

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS > Aktualisierung
der GPS-Daten.

3. Tippen Sie auf Aktualisieren.

SchlieRen von

Anwendungen

1. Halten Sie die Taste E gedriickt.

2. Tippen Sie auf den Bildschirm, und
ziehen Sie diagonal, um einen Bildlauf
durch alle geéffneten Anwendungen
durchzufiihren.

3. Tippen Sie auf ‘%', um die Anwendung
zu minimieren, oder tippen Sie auf
Alles beenden, um alle gedffneten
Anwendungen zu schlieRen.

Wechseln zwischen

Anwendungen
1. Halten Sie die Taste [ gedriickt.

2. Tippen Sie auf eine Anwendung, um sie
zu 6ffnen.
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Kennenlernen des niivifone

Symbole der Statusleiste
Die Symbole oben im Bildschirm kennzeichnen den Status verschiedener Systemelemente.
Sie kénnen auf einige der Symbole tippen, um weitere Informationen zu erhalten.

Typ Symbol |Beschreibung

Cal | Anruf wird durchgefiihrt

(-'-p Anruf umgeleitet
Anrufstatus

(' Anruf gehalten

(_! Verpasster Anruf

[ | GPRS verfiigbar
GPRS-Verbindungsstatus o,

(General Packet Radio +} | Verbindungsaufbau tiber GPRS
Service) 8| |Verbunden iber GPRS

* Dieses Symbol wird T . ) p
abhangig von Standort E 3G-Dienst (Dritte Generation) verfugbar
und Mobilfunkanbieter .

angezeid [E] |HsPA verfiigbar

@ | EDGE verfiigbar
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Kennenlernen des niivifone

EZ  Neue Nachrichten
Nachrichtenstatus - o -
=] | Mehrere Nachrichten; tippen Sie auf das Symbol,
&2 um alle Nachrichten anzuzeigen.
{m | Akku vollstandig aufgeladen
| Akku teilweise aufgeladen
Akkuladestand
& | Akku wird aufgeladen
! | Akkuladestand ist sehr niedrig
Y | Kein Mobilfunkdienst
Y  |Kein Signal
Signalstatus
Y,.|| Signalstarke (angezeigt durch Anzahl der Balken)
Y. |Telefon aus
1-} ActiveSync-Synchronisierung lauft
ActiveSynce- +¥ | Verbindungsaufbau mit ActiveSync
Verbindungsstatus % | ActiveSync-Verbindung nicht aktiv
@[\] Synchronisierungsfehler
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Kennenlernen des niivifone

s

Bluetooth-Verbindung

< |Tonein
Tonstatus
"X Ton aus
@ | WLAN verfiigbar
WLAN-Status
P+ WLAN verbunden
o

zum Headset

Bluetooth-Stereoheadset verbunden

Roaming-Betrieb

|

Roaming-Betrieb. Dieses Symbol wird bei
Verfiigbarkeit des internationalen Roaming-Betriebs
angezeigt.

Modusstatus fﬂf Vibrations- oder Meetingmodus ein
Lautsprecherstatus C‘- Lautsprecher ein
Alarmstatus @ Alarm eingestellt
Timerstatus @®© | Timer lauft
ol

Status der SIM-Karte

Keine SIM-Karte eingelegt

E4

Positionssuche “~#, | Zum Suchen von Informationen zur Position tippen
*s. |GPS-Suchmodus

GPS-Status
%, |GPSaus

niivifone M10 — Benutzerhandbuch
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Verwenden des Telefons

Verwenden des
Telefons

Offnen der
Telefonanwendung
Verwenden Sie eine der folgenden
Methoden, um die Telefonanwendung zu
offnen:

«  Driicken Sie die Taste [
* Tippen Sie im Hauptmenii auf Anruf.

Waibhlen von

Telefonnummern

1. Driicken Sie die Taste .

2. Tippen Sie aufﬂ, um die Tastatur zu
offnen.

3. Wabhlen Sie die Nummer. Beim Wahlen
wird eine Liste von vergleichbaren,
bereits gewahlten Nummern sowie
von Kontakten mit (ibereinstimmenden
Nummern oder Buchstaben angezeigt.
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4. Tippen Sie auf eine bestimmte Nummer
in der Liste, um diese Nummer
anzurufen, oder driicken Sie die
Taste =
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Verwenden von Optionen
wahrend eines Telefonats
Waihrend Sie ein Gespréch fiihren, werden
die folgenden Optionen angezeigt:

* Lautsprecher: Aktivieren Sie den
Lautsprecher.

. Garmin

e Stumm:
Schalten Sie den
Audioeingang
stumm.

e Halten: Halten
Sie das aktuelle
Telefonat.

¢ Hinzufiigen:
Tétigen Sie
einen neuen
Anruf. Der erste
Anruf wird
gehalten.

e Wechseln: Wechseln Sie zwischen dem
aktuellen Anruf und einem eventuell
gehaltenem Anruf.

e Kontakte: Zeigen Sie die Kontakte an.
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Verwenden des Telefons

e Notiz: Schreiben Sie eine Notiz zu
diesem Anruf. Sie kénnen die Notiz
anzeigen, indem Sie in der Anrufliste
auf den Anruf tippen.

e Zeigen Sie folgende Optionen an:

o Freisprechfunktion
deaktivieren: Deaktivieren Sie
die Freisprechfunktion, wenn diese
verfligbar ist.

o Aufnahme: Zeichnen Sie den
Anruf auf.

o Kalender: Zeigen Sie den Kalender
an.

o Verlauf: Zeigen Sie die Anrufliste
an.

o Konferenz: Starten Sie eine
Telefonkonferenz, wenn ein Anruf
gehalten wird und ein Anruf aktiv
ist.

Diese Optionen werden ausgeblendet,
wenn Sie einen Anruf tatigen und mehr
als 4 Sekunden lang keine Eingaben am
Telefon vornehmen. Driicken Sie die
Einschalttaste, um die Optionen erneut
anzuzeigen.

21



Verwenden des Telefons

Entgegennehmen von
Anrufen

Bei eingehenden Anrufen wird die Seite
Eingehender Anruf angezeigt. Wahlen Sie
eine Option aus:

 Tippen Sie auf Annehmen, um den
Anruf entgegenzunehmen.

* Tippen Sie auf Ignorieren, um den
Anruf abzulehnen oder an die
Mailbox weiterzuleiten, sofern diese
eingerichtet ist.

» Tippen Sie auf Mit SMS ignorieren,
um dem Anrufer eine SMS-/Text-
nachricht zu senden. Dadurch wird
der Anruf ebenfalls an die Mailbox
weitergeleitet, sofern diese
eingerichtet ist.

Wenn Sie einen Anruf entgegennehmen,
wihrend Sie bereits ein Gespréch fiihren,
wird der urspriingliche Anruf gehalten.
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Aufzeichnen von Telefonanrufen

1. Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf
& > Aufnahme.

2. Tippen Sie am Ende der Aufzeichnung
auf € > Aufnahme beenden.

Geben Sie die Aufzeichnung wieder, indem

Sie die Taste [B driicken und auf Notizen

tippen.

Beenden von Anrufen
Driicken Sie zum Beenden eines Anrufs die

Taste =

Einrichten der Mailbox

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Privat >
Telefon.

3. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Serviceeinrichtungen.

4. Tippen Sie auf Mailbox und SMS >
Einstellungen abrufen.

5. Vergewissern Sie sich, dass die

Mailboxnummer richtig ist, und tippen
Sie auf OK.
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Anrufen der Mailbox
1. Driicken Sie die Taste =
2. Tippen Sie aufﬂ.

3. Bertihren Sie 1 langer.

Durchfiihren von
Telefonkonferenzen
HINWEIS: Nicht alle Mobilfunknetze
unterstiitzen Konferenzen. Weitere
Informationen erhalten Sie von IThrem
Dienstanbieter.
1. Rufen Sie die erste Telefonnummer an.
. Tippen Sie auf Hinzufiigen.

2
3. Rufen Sie die zweite Telefonnummer an.
4

. Tippen Sie auf Konferenz.
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Verwenden des Telefons

Zeigen Sie die anderen Mitglieder der
Konferenz an, indem Sie auf Mehr tippen.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wéhrend
Sie bereits ein Gespréch fithren, kénnen
Sie eine Konferenz starten, indem Sie auf
Konferenz tippen.

Fiihren eines Privatgesprachs
wahrend einer Telefonkonferenz
Sie konnen mit einem anderen
Konferenzteilnehmer privat sprechen.

1. Tippen Sie wahrend der
Telefonkonferenz auf Mehr.

2. Tippen Sie auf den Kontakt, mit dem
Sie privat sprechen mdchten, und dann
auf Privat. Die anderen Mitglieder der
Konferenz konnen weiterhin miteinander
sprechen.

3. Beenden Sie das Privatgesprach, indem
Sie auf Konferenz tippen.
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Verwenden des Telefons

Anzeigen der Anrufliste

1. Drlicken Sie die Taste =

2. Tippen Sie bei Bedarf auf [&.

3. Tippen Sie auf eine Nummer oder einen
Kontakt in der Liste, um die Anrufliste
fur diese Nummer oder diesen Kontakt
anzuzeigen.

4. Wenn ein Anruf in der Liste mit dem
Symbol ! gekennzeichnet ist, tippen
Sie auf den Anruf, um die Notizen zu
diesem Anruf anzuzeigen.

5. Wahlen Sie eine Option aus:

» Tippen Sie auf Anruf, oder driicken
Sie die Taste = um einen Anruf
zu tétigen.

+ Tippen Sie auf Text, um eine
Textnachricht zu senden.

» Tippen Sie auf Mehr, um
maglicherweise verflgbare
Kontaktinformationen anzuzeigen.

» Tippen Sie aufe, um weitere
Optionen anzuzeigen: In Kontakten
speichern, Léschen und Eigene
Position senden.
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Léschen der Anrufliste

1. Driicken Sie die Taste [gu

2. Tippen Sie auf.

3. Tippen Sie auf &) > Alle Idschen.

Ausschalten des Telefons
1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > Telefon.

Aktivieren des Flugmodus
1. Driicken Sie die Taste [
2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > Flugmodus.
Wenn der Flugmodus aktiviert ist, sind
die Telefon-, Netzwerk-, Bluetooth- und
GPS-Funktionen deaktiviert. Sie kénnen
keine neuen Email- oder SMS-/MMS-
Nachrichten senden oder empfangen.
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Verwalten von
Kontakten

Hinzufiigen von Kontakten
1. Driicken Sie die Taste .

2. Tippen Sie aufl-zl > e > Neuer
Kontakt.

3. Tippen Sie auf eine Option.

4. Tippen Sie auf ein Element, um die
Informationen einzugeben. Tippen Sie
abschlieRend auf Fertig.

5. Tippen Sie auf@, um den Kontakt zu
speichern.

Anrufen von Kontakten
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf E

3. Tippen Sie auf einen Kontakt.

4. Tippen Sie auf Telefon.

Suchen nach Kontakten
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie aufE > @

3. Geben Sie den Kontaktnamen ein.
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Informationen zum
Firmenverzeichnis

Sie konnen ein eventuell vorhandenes
Firmenverzeichnis durchsuchen. Zunéchst
miissen Sie das Gerét zur Verwendung
des Microsoft® Exchange-Servers Threr
Firma einrichten. Hierfiir ist eine aktive
Internetverbindung erforderlich.

Informationen zum Telefonbuch
Sie konnen das ortliche Telefonbuch
durchsuchen. Dieser Dienst ist u. U.

als kostenpflichtiges Online Services-
Abonnement in Threr Region erhaltlich.
Fiir diese Funktion ist eine
Datenverbindung erforderlich.

Durchsuchen eines Verzeichnisses
1. Driicken Sie die Taste =

2. Tippen Sie aufE > m

3. Tippen Sie auf Mehr.

4. Wahlen Sie ein Verzeichnis aus.
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Verwalten von Kontakten

Navigieren zu einem Kontakt Kopieren aus den Kontakten

1. Driicken Sie die Taste g auf die SIM-Karte
TIPP: Sie kénnen auch auf Suchen > Driicken Sie die Taste [
Kontakte tippen. 2. Tippen Sie auf Einstellungen >
2. Tippen Sie auf k&1, Anwendungen > Telefon und
3. Wahlen Sie einen Kontakt aus. Kontakte > SIM-Manager.
4. Tippen Sie auf Los!. 3. Tippen Sie auf Menii > Aus Kontakten
. . abrufen.
Hinzufligen von Kontakten 4 wanien Sie die Kontakte, die Sie auf
zu Favoriten die SIM-Karte kopieren mdchten, oder
Sie konnen den Favoriten bis zu tippen auf Mendi > Alle.

18 Kontakte hinzufiigen. 5. Tippen Sie auf Abrufen.
1. Driicken Sie die Taste M.
2. Tippen Sie aufm > ﬂ

3. Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie
hinzufiigen mdchten.
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Kopieren von Elementen
auf der SIM-Karte in die
Kontakte

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Anwendungen > Telefon und
Kontakte > SIM-Manager.

3. Wahlen Sie die Kontakte von der
SIM-Karte aus, die Sie in die Kontakte
kopieren méchten, oder tippen Sie auf
Menii > Alle.

4. Tippen Sie auf Menii > Zu Kontakten
kopieren.

5. Tippen Sie auf Kopieren.
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Hinzufiigen von Elementen

zur SIM-Karte

1. Drticken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Anwendungen > Telefon und
Kontakte > SIM-Manager.

3. Tippen Sie auf Neu.

4. Geben Sie einen Namen und eine
Telefonnummer ein.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Bearbeiten von Elementen auf der

SIM-Karte

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Anwendungen > Telefon und
Kontakte > SIM-Manager.

3. Wahlen Sie den zu bearbeitenden
Kontakt aus, und tippen Sie auf
Menii > Bearbeiten.

4. Bearbeiten Sie den Namen und die
Telefonnummer.

5. Tippen Sie auf Fertig.
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Suchen nach Positionen

Suchen nach
Positionen

Das Menii Suchen enthalt verschiedene
Kategorien, die die Suche nach Zielorten
erleichtern.

HINWEIS: Abhéngig von der Version der
im Gerét integrierten Kartendaten konnen
sich die Schaltflachenbezeichnungen und
die Reihenfolge der Schritte geringfligig
von den im Folgenden beschriebenen
Verfahren unterscheiden.

Festlegen von ,,Zu Hause“

Sie konnen eine Position mit dem Namen

,,Zu Hause® als Favorit speichern und

schnell eine Route dorthin berechnen.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Suchen >
Zu Hause.

2. Tippen Sie auf Meine Adresse
eingeben, Aktuelle Position
verwenden oder Kiirzlich gefunden.
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Navigieren zur ,,Zu Hause-
Position*

Nachdem Sie ,,Zu Hause* gespeichert
haben, konnen Sie eine Route dorthin
erstellen.

Tippen Sie auf Suchen > Zu Hause.

Suchen nach Adressen

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf
Suchen > Adressen.

2. Tippen Sie bei Bedarf aufe, um
Bundesland, Land oder Provinz zu
andern.

3. Durchsuchen Sie alle Stadte, indem
Sie auf Alle Stadte/Orte durchsuchen
tippen. Sie kénnen auch auf Stadt/Ort
eingeben tippen, den Ortsnamen ganz
oder teilweise eingeben und dann auf
die Stadt bzw. den Ort in der Liste
tippen.

4. Geben Sie den Strallennamen oder die
Hausnummer ganz oder teilweise ein,
und tippen Sie auf Fertig. Tippen Sie auf
die gewtinschte Strale in der Liste.

5. Geben Sie die Hausnummer ein, und
tippen Sie auf Fertig.

6. Tippen Sie auf die richtige Adresse in
der Liste.
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Optionen der Seite ,,Los!“
Nachdem Sie eine Position gefunden haben,
wird eine Informationsseite mit der Adresse
und Telefonnummer (sofern bekannt) der
Position angezeigt.

(1] Tippen Sie hier, um die
Telefonnummer der Position
anzurufen, sofern diese verfiigbar ist.

(2] Tippen Sie hier, um die Position auf
der Karte anzuzeigen.

(3] Tippen Sie hier, um eine Route zur
Position zu erstellen.

(4] Tippen Sie hier, um weitere Optionen
anzuzeigen.
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Suchen nach Positionen in
der Nahe
1. Suchen Sie nach einer Position.

2. Tippen Sie auf der Informationsseite auf
€& > Suchen in der Nahe.

3. Wabhlen Sie eine Option, um nach einer
Position zu suchen.

Weitere Informationen zu

Positionen

Fiir diese Funktion ist eine

Datenverbindung erforderlich. Dieser

Dienst ist nur in einigen Gebieten

verfligbar.

1. Suchen Sie nach einer Position.

2. Tippen Sie auf der Informationsseite
auf@ > Suchen in der Néhe > Online
Services > WiKiKnow.

Im Browser wird eine Website mit

Informationen zur gewahlten Position

gedffnet.
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Suchen nach Positionen

Versenden von gefundenen
Positionen

Sie konnen nach einer Position suchen und
sie mittels Messaging oder Email an andere
Personen versenden.

1. Suchen Sie nach einer Position.

2. Tippen Sie auf der Informationsseite auf
& > Position senden.

3. Tippen Sie auf ein Konto.

4. Hangen Sie eine Karte lhrer Position an,
indem Sie auf Ja tippen.

5. Bearbeiten Sie die Nachricht, indem Sie
auf @ tippen.

6. Tippen Sie auf einen Kontakt.

7. Tippen Sie auf Senden.

Andern des Suchgebiets
StandardmaBig sucht das niivifone nach
Orten in der Néhe der aktuellen Position.
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Suchen von Orten in der Nahe der

Route

1. Tippen Sie im Hauptmen auf Suchen.

2. Tippen Sie aufe > Nahe.

3. Tippen Sie auf die entsprechende
Option und anschlieRend auf Fertig.

Suchen von Positionen bei einer

anderen Stadt
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Suchen.

2. Tippen Sie aufe > Nahe.
3. Tippen Sie auf Nahe anderem.
4

. Tippen Sie auf Stadt/Ort eingeben oder
Karte durchsuchen.

5. Suchen Sie den Ort, und tippen Sie auf
Fertig.

Suchen nach Points of
Interest

Die auf dem niivifone installierten
Detailkarten enthalten Millionen von POls

(Points of Interest), z. B. Restaurants,
Hotels und Autoservices.
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Suchen nach Kategorien

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Suchen >
Points of Interest.

2. Tippen Sie auf eine Kategorie.

3. Tippen Sie auf eine Unterkategorie oder
auf Alle Kategorien. Es wird eine Liste
der Eintrage von Elementen in der Nahe
der aktuellen Position angezeigt.

4. Grenzen Sie die Suche ein, indem Sie
oben im Bildschirm auf das Eingabefeld
tippen, den entsprechenden Text
eingeben und dann auf Fertig tippen.

5. Tippen Sie auf das gewiinschte
Element.

Suchen durch Eingabe des

Namens

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Suchen >
Points of Interest.

2. Tippen Sie auf Namen eingeben, geben
Sie den Namen ganz oder teilweise ein,
und tippen Sie auf Fertig.

3. Tippen Sie auf das gewiinschte
Element.

niivifone M10 — Benutzerhandbuch

Suchen nach Positionen

Suchen von Positionen
mithilfe der Google Maps-
Suche
Mit der Google Maps-Suche
konnen Sie nach den aktuellsten
Positionsinformationen suchen.
Suchvorgénge sind nicht nur durch Eingabe
des Namens einer Position méglich,
sondern auch durch Eingabe des Namens
von Kategorien, z. B. ,,Auto” oder ,,Café“.
Die Google Maps-Suche ist nicht in allen
Gebieten verfiigbar. Fiir diese Funktion ist
eine Datenverbindung erforderlich.
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Suchen >
Lokale Suche.

2. Geben Sie den Suchbegriff ein, und
tippen Sie auf Fertig.

3. Tippen Sie auf das gewiinschte
Element.

TIPP: Sie konnen die Suche auch mithilfe
der Online Services durchfiihren. Tippen
Sie auf Online Services > Lokale Suche.
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Suchen nach Positionen

Suchen nach Favoriten

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Suchen >
Favoriten.

2. Suchen Sie nach Namen, indem Sie
oben auf das Feld tippen, den Namen
ganz oder teilweise eingeben und dann
auf Fertig tippen.

3. Tippen Sie auf das gewiinschte
Element.

Speichern von gefundenen

Positionen
1. Suchen Sie nach einem Element.

2. Tippen Sie auf das Element, um die
Informationsseite zu 6ffnen.

3. Tippen Sie aufe > In Favoriten
speichern.

Speichern der aktuellen Position

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Karte.

2. Tippen Sie auf das Fahrzeugsymbol.

3. Tippen Sie auf & > In Favoriten
speichern.
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Suchen von kiirzlich
gefundenen Orten

Im niivifone werden die letzten
40 gefundenen Orte gespeichert.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Suchen >
Kiirzlich gefunden.

2. Tippen Sie auf das gewuinschte
Element.

Suchen von Positionen
mithilfe der Karte

Verwenden Sie eine der folgenden
Methoden, um die Karte zu 6ffnen und
eine Position zu finden:

* Tippen Sie auf Suchen > Karte
durchsuchen.

* Tippen Sie auf Karte und dann auf eine
beliebige Stelle der Karte.

ntivifone M10 - Benutzerhandbuch



Durchsuchen der Karte

Tippen Sie auf die Karte, und
verschieben Sie sie mit dem Finger, um
andere Bereiche der Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf 4 und auf == um
die Ansicht zu verkleinern bzw. zu
vergrofiern.

Tippen Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Die Position wird durch
einen Pfeil angezeigt.

Tippen Sie auf 6, um weitere
Optionen anzuzeigen.

Wenn Sie die Ansicht verkleinern,
andert sich die Karte in eine Karte mit
plastischer Hohendarstellung, die die
Konturen des Gebiets darstellt.

Verkleinern Sie die Ansicht weiter, um
den Globus anzuzeigen. Tippen und
ziehen Sie, um den Globus zu drehen.

HINWEIS: Detaillierte Karteninforma-
tionen kdnnen nur fiir Bereiche angezeigt
werden, fiir die Karten auf dem niivifone
geladen wurden.
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Suchen nach Positionen

Suchen nach Stadten

1.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Suchen >
Stadte. Es wird eine Liste der Stadte

in der Nahe der aktuellen Position
angezeigt.

Suchen Sie nach Namen, indem

Sie oben im Bildschirm auf das
Bearbeitungsfeld tippen, den Namen
eingeben und dann auf Fertig tippen.

3. Tippen Sie auf eine Stadt.
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Suchen nach Positionen

Suchen nach Kreuzungen

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Suchen >
Kreuzung.

2. Wahlen Sie bei Bedarf ein Bundesland,
ein Land oder eine Provinz aus.

3. Durchsuchen Sie alle Stadte, indem
Sie auf Alle Stadte/Orte durchsuchen
tippen. Sie kénnen auch auf Stadt/Ort
eingeben tippen, den Ortsnamen ganz
oder teilweise eingeben und dann auf
einen Ort in der Liste tippen.

4. Geben Sie den ersten Straennamen
oder die Nummer ganz oder teilweise
ein, und tippen Sie auf die gewlinschte
StraRe in der Liste.

5. Geben Sie den Namen der zweiten
Stralle oder Nummer ganz oder
teilweise ein, und tippen Sie auf die
gewtnschte Strale in der Liste.

6. Tippen Sie auf die richtige Kreuzung in
der Liste.

34

Eingeben von Koordinaten
Wenn Thnen die geografischen Koordinaten
des Zielorts bekannt sind, konnen Sie
mithilfe des niivifone dorthin navigieren.
Dies kann besonders beim Geocaching
hilfreich sein.
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Suchen >
Koordinaten.

2. Tippen Sie auf ein Feld, und geben Sie
die Koordinaten ein.

3. Tippen Sie abschlieRend auf Weiter.

Suchen nach ausgewahltem

Text

Sie konnen Positionsinformationen fiir

ausgewahlten Text im Webbrowser suchen.

1. Wahlen Sie den Text durch Ziehen aus.

2. Tippen Sie auf die Statusleiste.

3. Wabhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menu oben im Bildschirm die Option
Suchen.

4. Wahlen Sie eine Option, um die Position
zu finden.
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Folgen von Routen

Nachdem Sie einen Ort ausgewahlt

und auf Los! getippt haben, erstellt das
niivifone eine Route zu diesem Ort. Die
Route ist durch eine magentafarbene Linie
gekennzeichnet.

Wiahrend der Fahrt fiihrt Sie das niivifone
mithilfe von Sprachansagen, Pfeilen auf
der Karte und Anweisungen oben auf der
Karte zum Zielort. Die Zielflagge zeigt das
Ziel an.

Wenn Sie von der urspriinglichen
Route abweichen, berechnet das
niivifone die Route neu und liefert neue
Fahranweisungen.

Beim Fahren auf Hauptverkehrsstraflen
kann ein Symbol fiir Geschwindigkeits-
begrenzung angezeigt werden. Dieses
Symbol zeigt die aktuelle Geschwin-
digkeitsbeschrankung der Strafle an.

Verwenden der Navigationskarte
Tippen Sie im Hauptmenii auf Karte, um
die Karte zu ffnen.
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Folgen von Routen

467 i

(1] Tippen Sie hier, um die nachste
Abbiegung anzuzeigen.

(2] Tippen Sie hier, um Routendetails
anzuzeigen.

(3] Tippen Sie hier, um das Menii Stau
anzuzeigen, sofern verfiigbar. Fiir den
Verkehrsfunk wird ein zusétzliches
Abonnement bendtigt, und Gebithren
Ihres Mobilfunkanbieters fallen an.

(4] Tippen Sie hier, um die Ansicht zu
vergroBern oder zu verkleinern.

(5] Tippen Sie an einer beliebigen
Stelle auf die Karte, um die Karte zu
durchsuchen.

(6] Tippen Sie hier, um die Seite Wo bin
ich? anzuzeigen.

(7] Tippen Sie hier, um den Reisecomputer
anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um zum Hauptmenii
zuriickzukehren.
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Folgen von Routen

Anzeigen von Routendetails
Wenn Sie einer Route folgen, kénnen Sie
alle Abbiegungen auf der Route sowie die
Distanz zwischen diesen Abbiegungen
anzeigen.

Rechts auf Kurt-Schumacher-Dm. Richt. AL00/
Spandau

& 2. Austahit auf Kurt Schumacher-Dm.
A wemer auf 111

[V ustahit 11 rechts Richt. Flughafen Tegel

F'd] Ankunft : Flughafen Berlin-Tegel links

Verwenden Sie zum Offnen der
Routendetails eine der folgenden
Methoden:

 Tippen Sie beim Navigieren zu
einem Ziel oben auf der Karte auf die
Textleiste.

« Driicken Sie die Taste B, Tippen Sie
auf Extras > Routendetails.

Anzeigen von
Abbiegeinformationen

Wenn Sie einer Route folgen, werden der
néchste Abbiegepunkt auf der Karte sowie
die verbleibende Distanz und Zeit bis zu
diesem Abbiegepunkt angezeigt.

Rechts abbiegen 650-
auf Gotzkowskystr. 00:49 L

1. Tippen Sie beim Navigieren zu einem
Ziel auf das Abbiegefeld auf der Karte,
oder tippen Sie in der Routendetailliste
auf eine Abbiegung.

2. Tippen Sie auf die Pfeile, um weitere
Abbiegungen auf der Route anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf@ > Sprechen, um die
Sprachansage wiederzugeben.



Kreuzungsansicht

Wenn diese Option fiir die Route verfiigbar

ist, wird auf der Karte eine Ansicht der
nichsten Kreuzung angezeigt sowie die

Fahrbahn, auf der Sie sich befinden sollten.

Tippen Sie auf das Feld auf der Karte,
um die Kreuzung anstelle der néchsten
Abbiegung anzuzeigen.

Anzeigen der
Reisecomputerseite

Der Reisecomputer zeigt die aktuelle
Geschwindigkeit sowie hilfreiche
Statistiken zur Reise an.

Wenn Sie die Fahrt hiufig unterbrechen,

lassen Sie das niivifone eingeschaltet, damit

die Reisezeit genau erfasst werden kann.

Folgen von Routen

Verwenden Sie eine der folgenden
Methoden, um den Reisecomputer zu
offnen:

Tippen Sie auf der Karte auf
Geschwindigkeit, Ankunft oder
Richtung.

Driicken Sie die Taste [, Tippen Sie
auf Extras > Reisecomputer.

Zuriicksetzen des Reisecomputers
Setzen Sie den Reisecomputer zurtick,
bevor Sie eine Reise beginnen.

1.

2.
3.

Tippen Sie wahrend der Anzeige der
Karte auf Geschwindigkeit, Ankunft
oder Richtung.

Tippen Sie auf@.

Wahlen Sie ein Element aus, das
zuriickgesetzt werden soll.



Folgen von Routen

Wahlen einer Umleitung
1. Tippen Sie beim Navigieren einer Route
auf gl

2. Tippen Sie auf Umleitung.

Falls die gegenwirtig eingeschlagene Route
die einzig mogliche ist, kann das niivifone
keine Umleitung berechnen.

Beenden der Route
1. Tippen Sie beim Navigieren einer Route
auf |l

2. Tippen Sie auf Stopp.

Hinzufiigen von Punkten zur

aktiven Route

1. Tippen Sie beim Navigieren einer Route
oben auf der Karte auf die Textleiste.

2. Tippen Sie auf@ > Bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Startpunkt hinzufiigen
oder Endpunkt hinzufiigen.

4. Wahlen Sie eine Methode zum
Hinzufliigen von Zwischenzielen.
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5. Tippen Sie abschlieRend auf Fertig.
Sie kénnen einer Route auch mithilfe

der Schaltflache Suchen Zwischenziele
hinzufiigen.

Tippen Sie beim Navigieren einer Route
auf Suchen, um nach Zwischenzielen zu
suchen. Tippen Sie auf Los!. Fiigen Sie
den Punkt der aktuellen Route bei der
Aufforderung als Zwischenziel hinzu, und
tippen Sie auf Ja.

Speichern der aktiven Route
Sie konnen die derzeit navigierte Route
speichern und spater erneut verwenden.

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Routen.

3. Tippen Sie auf Aktive Route.
4. Tippen Sie auf & > Speichern.
5. Tippen Sie auf OK.
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Verkehrsinformationen

Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges
Online Services-Abonnement erhaltlich und
ist nicht in allen Gebieten verfiigbar. Fiir
diese Funktion ist eine Datenverbindung
erforderlich.

HINWEIS: Garmin und ASUS sind
nicht fiir die Zuverldssigkeit der
Verkehrsinformationen verantwortlich.

Informationen zum
Verkehrssymbol

Wenn Sie Verkehrsinformationen
empfangen, wird in der linken oberen

Ecke der Kartenseite ein Verkehrssymbol
angezeigt. Das Verkehrssymbol dndert seine
Farbe in Abhéngigkeit des Schweregrads
der Verkehrsbehinderung auf der aktuellen
Route oder auf der Strafle, auf der Sie
gegenwartig unterwegs sind.
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Folgen von Routen

Durchsichtig: Es stehen keine
Verkehrsinformationen zur Verfligung.

Griin: Normal flieffender Verkehr.

Gelb: FlieBender Verkehr mit
Behinderungen; leicht stockender
Verkehrsfluss.

Rot: Stockender oder sehr langsam
flieBender Verkehr; schwere
Verkehrsbehinderungen.

Verkehrsbehinderungen auf der
aktuellen Route

Bei der Berechnung der Route
beriicksichtigt das niivifone die aktuelle
Verkehrslage und sucht automatisch
nach der schnellsten Route. Sollte auf
der Route, der Sie folgen, eine schwere
Verkehrsbehinderung auftreten, berechnet
das niivifone die Route automatisch
neu. Wenn keine bessere alternative
Route vorhanden ist, werden Sie
gegebenenfalls dennoch iiber Strecken
mit Verkehrsbehinderungen oder hohem
Verkehrsaufkommen geleitet.
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Folgen von Routen

Wenn eine leichte Verkehrsbehinderung
auf der aktuellen Route auftritt, zeigt das
Verkehrssymbol die durch die Verzogerung
hinzugefiigte Zeit an. Diese Zeit ist bereits
in der voraussichtlichen Ankunftszeit
enthalten.

Manuelles Umgehen von

Verkehrsbehinderungen auf der

Route

1. Tippen Sie auf der Kartenseite auf das
Verkehrssymbol.

2. Tippen Sie auf Verkehr auf Route.

3. Tippen Sie auf Vermeiden.

Wenn keine bessere alternative

Route vorhanden ist, werden Sie
gegebenenfalls dennoch Giber Strecken
mit Verkehrsbehinderungen oder hohem
Verkehrsaufkommen geleitet.
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Anzeigen der Stau-Info-Karte

Auf der Stau-Info-Karte werden

farbcodierte Staudaten auf Straflen in der

Nihe angezeigt.

1. Tippen Sie auf der Kartenseite auf das
Verkehrssymbol.

2. Tippen Sie auf Stau-Info-Karte.

Kehren Sie zur normalen Karte zuriick,
indem Sie auf das Verkehrssymbol und
dann auf Normale Karte anzeigen tippen.

Anzeigen von

Verkehrsbehinderungen

1. Tippen Sie auf der Kartenseite auf das
Verkehrssymbol.

2. Tippen Sie auf Stau-Info-Liste, um
eine Liste von Verkehrsbehinderungen
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf ein Element in der Liste,
um die Verzégerung auf der Karte
sowie Informationen zur Verzégerung
anzuzeigen. Wenn mehrere
Verkehrsbehinderungen vorliegen,
tippen Sie auf die Pfeile, um weitere
Verzdgerungen anzuzeigen.
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Verwenden der
Navigationsextras
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Durchsuchen der Karte
1. Verwenden Sie eine der folgenden

Methoden, um die Karte zu

durchsuchen:

» Dricken Sie die Taste E und
tippen Sie auf Extras > Karte
durchsuchen.

» Tippen Sie auf Karte und dann auf
eine beliebige Stelle der Karte.

2. Ziehen Sie, um die Karte zu
verschieben.
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Verwenden der Navigationsextras

3. Tippen Sie auf +, um die Ansicht zu

vergrofern. Tippen Sie auf -, um die
Ansicht zu verkleinern.
Tippen Sie auf eine Position auf der
Karte und dann auf &, um weitere
Optionen anzuzeigen.

Verwenden der Seite ,,Wo
bin ich?*

Auf der Seite Wo bin ich? werden
Informationen zur aktuellen Position
angezeigt. Diese Funktion ist hilfreich,
falls Sie in einem Notfall Thren Standort
mitteilen miissen.

1.

Verwenden Sie eine der folgenden
Methoden, um die Seite Wo bin ich?
anzuzeigen:

» Drlicken Sie die Taste E und
tippen Sie auf Extras > Wo bin
ich?.

» Tippen Sie auf Karte und dann auf
das Fahrzeugsymbol.

Tippen Sie auf eine Schaltflache, um die
nachstgelegenen Positionen in dieser
Kategorie anzuzeigen.

Tippen Sie auf@, um weitere Optionen
anzuzeigen.
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Verwenden der Navigationsextras

Arbeiten mit Favoriten

Speichern einer Position als
Favorit

1.

2.

Suchen Sie das Element, das Sie als
Favorit markieren mochten.

Tippen Sie auf der Seite Los! aufe >
In Favoriten speichern.

Speichern der aktuellen Position

1.
2.
3.

Tippen Sie im Hauptmenti auf Karte.
Tippen Sie auf das Fahrzeugsymbol.

Tippen Sie auf 9 > In Favoriten
speichern.

Bearbeiten von Favoriten

1.
2.

3.
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Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Favoriten.

Tippen Sie auf einen Favoriten.
Tippen Sie aufe.

Andern Sie die Einstellungen nach
Bedarf.

Loschen von Favoriten

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Favoriten.

Tippen Sie auf einen Favoriten.

4. Tippen Sie auf Loschen.

Routen
Planen von Routen

1.
2.

2

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Routen.

Tippen Sie aufe > Neu.
Wabhlen Sie einen Startpunkt aus.
Wabhlen Sie einen Zielort aus.

Flgen Sie nach Bedarf Zwischenziele
hinzu, oder tippen Sie auf Keine.

Tippen Sie auf die Voreinstellung fir die
Routenberechnung.

Tippen Sie aufe > Speichern, um die
Route zu speichern.
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Verwenden der Navigationsextras

Hinzufiigen von Punkten zu einer Léschen von gespeicherten

gespeicherten Route Routen

1. Drlcken Sie die Taste E 1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten 2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Routen. verwalten > Routen.

3. Tippen Sie auf eine Route. 3. Tippen Sie auf eine Route.

4. Tippen Sie aufe > Punkte 4. Tippen Sie auf Loschen.
bearbeiten/iiberpriifen. Naviai .

) ) o avigieren von gespeicherten

5. Tippen Sie auf Startpunkt hinzufiigen Routen
oder Endpunkt hinzufiigen. 1. Drlcken Sie die Taste E

6. V\l_ahleq Sie eine M?thOde zum 2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
Hinzufligen von Zwischenzielen. verwalten > Routen

7. Tippen Sie abschlieBend auf Fertig. 3. Tippen Sie auf die Route, die Sie

Bearbeiten von gespeicherten navigieren mochten.

Routen mit der Karte 4. Tippen Sie auf Los!.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Routen.

3. Tippen Sie auf eine Route.
4. Tippen Sie aufe > Route andern.

5. Tippen Sie auf einen Punkt auf der
Karte.

6. Tippen Sie aufe > Hinzufiigen.
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Verwenden der Navigationsextras

Simulieren von Routen
Wenn das GPS deaktiviert ist, konnen Sie
eine Route simulieren.

1.
2.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS > GPS-Status >
& > GPS deaktivieren.

Suchen Sie nach einem Ziel, und tippen
Sie auf Los!.

Tippen Sie auf Extras > Route
simulieren.

Vermeiden von StraBen oder
Gebieten

1.
2.
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Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Routing > Vermeidung
einrichten > > Benutzerdefiniert >
Neue Strasse hinzufiigen oder Neues
Gebiet hinzufiigen.

Treffen Sie eine Auswahl fir die zu
vermeidenden Stralen oder Gebiete,
und tippen Sie auf Weiter.

Tippen Sie auf OK, um die Vermeidung
zu speichern.

Bearbeiten von Vermeidungen

1.
2.

3.

4.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Routing > Vermeidung
einrichten > > Benutzerdefiniert >
Liste anzeigen.

Tippen Sie auf die Vermeidung, die Sie
bearbeiten mdchten.

Wabhlen Sie eine Option aus.

Deaktivieren von Vermeidungen

1.
2.

Driicken Sie die Taste [,

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Routing > Vermeidung
einrichten.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen
fur Vermeidungen.
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Arbeiten mit Tracks

Aufzeichnen von Tracks

Sie kénnen den zuriickgelegten Weg, der

als ,, Track™ bezeichnet wird, aufzeichnen

und als gepunktete Linie auf der Karte

darstellen.

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Tracks.

3. Tippen Sie aufe > Einstellungen.

4. Wahlen Sie die Aufzeichnungsoptionen
aus.

Nachdem Sie Tracks aufgezeichnet haben,

konnen Sie diese speichern und auf der

Karte anzeigen.

Speichern von Tracks
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Tracks.

3. Tippen Sie auf &) > Aktiven Track
speichern.

4. Tippen Sie auf Speichern.
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Nachdem Sie einen Track gespeichert
haben, sollten Sie den Trackspeicher
16schen, indem Sie auf Aktiven Track
l6schen tippen.

Gespeicherte Tracks werden automatisch
auf der Karte dargestellt.

Anzeigen und Bearbeiten von

gespeicherten Tracks

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Tracks.

3. Tippen Sie auf einen Track.

4. Zeigen Sie den Track auf der Karte an,
indem Sie auf@ > Karte tippen.

5. Benennen Sie den Track um oder
I6schen Sie ihn, indem Sie auf &) >
Umbenennen tippen und dann eine
Option auswahlen.
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Verwenden von Online Services

Verwenden von Online
Services

Informationen zu Online
Services

Suchen Sie mithilfe von Online Services
nach fiir Thre Position relevanten
Informationen, z. B. Live-Wetterdaten,
Flugstatus und Fotos. Zudem konnen Sie
tiber das Internet auf die lokale Suche
zugreifen.

Nicht alle Dienste sind in allen Gebieten
verfiigbar.

Zusitzliche Dienste stehen mit einem
Abonnement zur Verfiigung. Weitere
Informationen finden Sie unter
WWW.garminasus.com.

Das Telefon muss iiber eine
Datenverbindung verfiigen, um auf
Online Services zuzugreifen. Es
fallen Ihre Giblichen Gebiihren fiir die
Dateniibertragung an.
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Suchen nach Benzinpreisen
Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges
Online Services-Abonnement in Threr
Region erhltlich. Fiir diese Funktion ist
eine Datenverbindung erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Online
Services.

2. Tippen Sie auf Benzinpreise.

Tippen Sie auf@ > Kategorie d@ndern.

4. Tippen Sie auf eine Kraftstoffart und
dann auf {g). Es wird eine Liste der
Benzinpreise an Tankstellen in der Nahe
der aktuellen Position angezeigt.

5. Sortieren Sie die Liste nach dem
glinstigsten Preis, indem Sie auf
Sortieren tippen. Sortieren Sie die Liste
nach Distanz, indem Sie erneut auf
Sortieren tippen.

6. Tippen Sie auf einen Eintrag in der Liste.

S

TIPP: Sie finden Benzinpreise ebenfalls
unter Suchen > Points of Interest >
Tankstellen > Benzinpreise.
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www.garminasus.com

Suchen nach lokalen

Ereignissen

Suchen Sie nach nichsten Ereignissen,

z. B. Kunstausstellungen und

Sportveranstaltungen. Dieser Dienst ist

u. U. als kostenpflichtiges Online Services-

Abonnement in Threr Region erhaltlich. Fiir

diese Funktion ist eine Datenverbindung

erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Online
Services.

2. Tippen Sie auf Lokale Events.

3. Tippen Sie auf eine Kategorie.

4. Tippen Sie auf die Pfeile oder das
Datum, um bei Bedarf ein anderes
Datum auszuwéhlen.

5. Tippen Sie auf ein Ereignis, um weitere
Informationen anzuzeigen.

6. Tragen Sie das Ereignis als Termin
in den Kalender ein, indem Sie auf In
Kalender eintragen tippen. Wenn das
Ereignis innerhalb der nachsten zwei
Stunden beginnt, kénnen Sie auf Los!
tippen, um zum Ort des Ereignisses zu
navigieren.

TIPP: Sie konnen auch nach lokalen

Ereignissen suchen, indem Sie auf

Suchen > Points of Interest >
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Unterhaltung > Lokale Events tippen.

Suchen nach

Kinoprogrammen

Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges

Online Services-Abonnement in Threr

Region erhltlich. Fiir diese Funktion ist

eine Datenverbindung erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Online
Services.

2. Tippen Sie auf Kinoprogramme.

3. Tippen Sie auf die Pfeile oder das

Datum, um bei Bedarf ein anderes
Datum auszuwahlen.

4. Tippen Sie auf Suchen nach Filmtitel
oder Suchen nach Kino.

5. Tippen Sie auf einen Filmtitel und ein
Kino.

6. Tippen Sie auf eine Vorstellungszeit,
um sie als Termin in den Kalender
einzutragen. Wenn der Kinofilm
innerhalb der nachsten zwei Stunden
beginnt, kdnnen Sie auf Los! tippen, um
eine Route zu erstellen.

TIPP: Sie konnen auch nach

Kinoprogrammen suchen, indem Sie

auf Suchen > Points of Interest >

Unterhaltung > Kinoprogramme tippen.
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Verwenden von Online Services

Suchen nach Parkplatzen
Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges
Online Services-Abonnement in Threr
Region erhiltlich. Fiir diese Funktion ist
eine Datenverbindung erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Suchen >
Points of Interest > Autoservices >
Online-Parkplatzservice.

2. Tippen Sie auf einen Ort in der Liste, um
weitere Informationen anzuzeigen.

Herunterladen von Radar-
Info

/\VORSICHT
Garmin und ASUS sind nicht fiir die
Zuverlassigkeit von Benutzer-POls oder
Radar-Info-Datenbanken verantwortlich
und iibernehmen auch keine Verantwortung
fiir Folgen, die aus der Verwendung
von Benutzer-POIs oder Radar-Info-
Datenbanken entstehen.

48

Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges

Online Services-Abonnement in Threr

Region erhltlich. Fiir diese Funktion ist

eine Datenverbindung erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Online
Services.

2. Tippen Sie auf Radar-Info.

3. Tippen Sie in der Liste auf eine oder
mehrere Regionen und dann auf Fertig.

Verwenden des
Telefonbuchs

Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges
Online Services-Abonnement in Threr

Region erhiltlich. Fiir diese Funktion ist
eine Datenverbindung erforderlich.
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Suchen nach Namen

1.

2.

3.

Tippen Sie im Hauptmenii auf Online
Services.

Tippen Sie auf Telefonbuch > Nach
Namen.

Geben Sie den Nachnamen ein, und
tippen Sie auf Fertig.

Geben Sie den Vornamen ein (optional),
und tippen Sie auf Fertig.

Geben Sie gegebenenfalls die
Postleitzahl ein.

Suchen Sie in der Nahe einer anderen
Position, indem Sie auf Nahe tippen und
eine Position auswahlen.

Suchen nach Telefonnummer
Diese Suchfunktion ist nicht in allen
Gebieten verfiigbar.

1.

2.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Online
Services.

Tippen Sie auf Telefonbuch > Nach
Telefonnummer.

Geben Sie die Vorwahl und die
Telefonnummer ein, und tippen Sie
auf OK.
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Verwenden von Online Services

Anzeigen von GeoNews

Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges

Online Services-Abonnement in Threr

Region erhltlich. Fiir diese Funktion ist

eine Datenverbindung erforderlich.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Online
Services.

2. Tippen Sie auf GeoNews.

3. Wabhlen Sie eine andere Position, indem
Sie auf@ > GeoNews tippen und eine
Position auswahlen.

4. Tippen Sie auf einen Nachrichtendienst.

5. Tippen Sie auf ein Element in der Liste,
um Details anzuzeigen.
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Senden und Empfangen von Nachrichten

Senden und Empfangen

von Nachrichten

Beim Senden und Empfangen von
Nachrichten fallen regulire Gebiihren an.

Senden von SMS-/
Textnachrichten

1.
2.

3.
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Tippen Sie im Hauptmeni auf Text.
Tippen Sie auf & > Neu >
Textnachricht.

Geben Sie einen Empfanger ein,

oder tippen Sie auf e > Empfanger
hinzufiigen, um einen Empfénger aus
der Kontaktliste auszuwahlen.

Geben Sie die Textnachricht ein.
Tippen Sie auf@, um die Nachricht zu
senden.

Senden von MMS
(Multlmedla Message)

2.

3.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Text.

Tippen Sie auf@ > Neu > Multimedia-
Nachricht.

Tippen Sie auf Wahlen.

4. Geben Sie einen Empfanger ein, oder

tippen Sie auf Menii > Empfanger, um
einen Empfanger aus der Kontaktliste
auszuwahlen.

Tippen Sie unterhalb der Betreffzeile,
um ein Bild oder ein Video anzuhéngen.
Tippen Sie auf Menii > Einfiigen, und
wahlen Sie das einzufigende Element
aus.

Tippen Sie auf Senden, um die
Nachricht zu senden.
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Erstellen von Sprach-MMS-
Nachrichten
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Text.

2. Tippen Sie auf@ > Neu > Sprach-
MMS.

3. Geben Sie einen Empfanger ein.

4. Tippen Sie auf Aufnahme, um die
Sprachnachricht aufzuzeichnen.

5. Tippen Sie auf Stopp, um die
Aufzeichnung der Sprachnachricht zu
beenden.

6. Tippen Sie auf Senden, um die
Nachricht zu senden.
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Senden und Empfangen von Nachrichten

Senden von
Positionsnachrichten

/A\VORSICHT
Seien Sie bei der Weitergabe [hrer
Positionsdaten an andere Personen
vorsichtig.

Mithilfe von Positionsnachrichten konnen

Sie Thre aktuellen Positionsinformationen

an andere Personen senden. Zum Senden

von Kartenbildern miissen sowohl auf

dem Telefon des Absenders als auch

des Empfangers MMS-Bildnachrichten

unterstiitzt werden.

1. Erstellen Sie eine Nachricht, und tippen
Sie auf &) > Positionsinfos.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

3. Hangen Sie eine Karte Ihrer Position an,
indem Sie auf Ja tippen.

4. Bearbeiten Sie die Nachricht, indem Sie
auf ) tippen.

5. Tippen Sie auf@, um die Nachricht zu
senden.
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Senden und Empfangen von Nachrichten

Sie konnen Positionsnachrichten auch
senden, wenn Sie einen Kontakt anzeigen,
einen Telefonanruf beenden oder eine
Position suchen.

Lesen von Nachrichten

Auf dem Symbol Text wird eine Zahl

angezeigt, die der Anzahl der ungelesenen

Nachrichten im Posteingang entspricht.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Text. Der
Posteingang mit von anderen Geréaten
empfangenen SMS-Nachrichten und
MMS-Benachrichtigungen bzw. MMS-
Nachrichten wird angezeigt.
Ungelesene Nachrichten werden in
Fettschrift angezeigt.

2. Tippen Sie auf eine Nachricht, um sie zu
lesen.
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Beantworten von Nachrichten

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Text.

2. Tippen Sie auf eine Nachricht.

3. Tippen Sie auf@.

4. Geben Sie die Antwort auf die Nachricht
ein.

5. Tippen Sie auf@, um die Nachricht zu
senden.

Weiterleiten von Nachrichten
Tippen Sie im Hauptmenu auf Text.
Tippen Sie auf eine Nachricht.
Tippen Sie auf@ > Weiterleiten.

Geben Sie die Nummer oder Adresse
ein, an die Sie die Nachricht weiterleiten
mochten.

NS
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Loschen von Nachrichten

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Text.

2. Tippen Sie auf eine Nachricht.

3. Tippen Sie auf@ > Loschen. Die
Nachricht wird in den Ordner ,Geléschte
Elemente” verschoben.

Stellen Sie eine geldschte Nachricht

wieder her, indem Sie sie aus dem Ordner

,,Geloschte Elemente® verschieben.

Leeren Sie den Ordner ,,Gelschte

Elemente®, indem Sie auf € > Extras >
Geloschte Elemente leeren tippen.

Wenn eine Nachricht aus dem Ordner
,,Geloschte Elemente™ geloscht wurde,
kann sie nicht wiederhergestellt werden.
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Senden und Empfangen von Nachrichten

Einrichten von Email-Konten
Das niivifone kann die Zugangsdaten
bestimmter Email-Konten automatisch
konfigurieren.

Falls zusitzliche Informationen erforderlich
sind, wenden Sie sich an den Email-Konto-
anbieter.

TIPP: Falls Sie {iber eine Windows
Live™ ID verfiigen, konnen Sie Thr Email-
Konto einrichten, indem Sie auf die Taste
B3 driicken und dann auf Windows Live
tippen. Siehe Seite 86.

1. Tippen Sie im Hauptmen auf Email.

2. Geben Sie lhre Email-Adresse und |hr
Kennwort ein.

3. Tippen Sie auf Weiter, um die
Email-Einstellungen aus dem Internet
abzurufen.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Email-Konto auf dem
Gerét einzurichten.
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Senden und Empfangen von Nachrichten

Senden von Email-

Nachrichten

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Email.

2. Tippen Sie auf@ > Neu.

3. Geben Sie eine Email-Adresse im
Feld An ein, oder tippen Sie auf &) >
Empfénger hinzufiigen, um einen
Empfanger aus der Kontaktliste
auszuwahlen. Trennen Sie mehrere

Email-Adressen durch ein Semikolon (;).

4. Geben Sie die Nachricht im
Nachrichtenfeld ein.

5. Tippen Sie auf@, um die Nachricht zu
senden.

Im Offline-Modus werden Email-Nach-

richten im Postausgang gespeichert und

gesendet, wenn das néchste Mal eine

Verbindung hergestellt wird.

Lesen von Email-

Nachrichten
1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Email.

2. Tippen Sie auf eine Email-Nachricht, um
diese anzuzeigen.
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Tipp: Wenn Sie schnell ein anderes Email-
Konto anzeigen mdchten, fiihren Sie einen
vertikalen Bildlauf durch.

Manuelles Senden und
Empfangen von Email-
Nachrichten

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Email.
2. Tippen Sie auf ein Email-Konto.

3. Tippen Sie auf@ > Senden/Empfan-
gen.

4. Brechen Sie den Vorgang ab, indem
Sie auf@ > Senden/Empfangen
abbrechen tippen.

Synchronisieren von Email-
Nachrichten

Sie kdnnen Email-Nachrichten der
reguldren Synchronisierung hinzufiigen.
Siehe Seite 83. Informationen zum direkten
Verbindungsaufbau mit einem Email-Server
finden Sie in der Hilfe zu ActiveSync.
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Kontaktaufnahme mit
Freunden

Verwenden von Ciao!™

Fiir diese Funktion ist eine
Datenverbindung erforderlich. Ciao! ist
nicht in allen Gebieten verfiigbar.

Ciao! sendet Ihre Position regelmafig

an unsere Partnernetzwerke und 1adt die
letzten Positionen Threr Freunde herunter.
Ihre Positionsdaten werden nur auf Thre
Anweisung gesendet, sofern Sie nicht

die automatische Aktualisierung aktiviert
haben.

HINWEIS: Seien Sie bei der Weitergabe
Ihrer Positionsdaten an andere Personen
vorsichtig. Lesen Sie die Online-Daten-
schutzerklarung von Garmin unter
WWW.garminasus.com.
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Kontaktaufnahme mit Freunden

Reglstrleren des Gerats
Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciaol.

3. Lesen und akzeptieren Sie die auf dem
Bildschirm angezeigten Meldungen.

4. Tippen Sie auf Registrieren. Der
Webbrowser wird gestartet.

5. Fhren Sie die Schritte zur Registrierung
des Gerats aus. Nach der Registrierung
erhalten Sie eine SMS zur Verifizierung
der Registrierung.

6. Offnen Sie die SMS, und tippen Sie auf
den Link, um den Verifizierungsvorgang
abzuschlieRen.

Sie konnen das Gerit auch unter

WWW.garminasus.com registrieren.
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www.garminasus.com
www.garminasus.com

Kontaktaufnahme mit Freunden

Mitglied bei Ciao! werden
Bevor Sie erstmals Mitglied bei Ciao!

werden, miissen Sie das Gerdt registrieren.

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao!.

3. Lesen und akzeptieren Sie die
Registrierungsinformationen.

4. Tippen Sie auf eine Art der Positions-
Aktualisierung, d. h. Manuell oder
Automatisch.

5. Geben Sie einen angezeigten Namen
ein, und tippen Sie auf Fertig.

6. Tippen Sie auf Fertig. lhre Position
wird aktualisiert und im Netzwerk zur
Verflgung gestellt.

Andern des angezeigten Namens
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Ciao! > Eigene Details
> Namen éndern.

3. Geben Sie einen neuen Namen ein, und

tippen Sie auf Fertig.
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Einladen von Freunden unter
Verwendung einer Telefonnummer

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Ciao! > Einladen >
Telefonnummer.

Geben Sie die Telefonnummer ein.

4. Andern Sie das Land, indem Sie auf die

Schaltflache unter Land des Freundes
tippen und ein Land auswahlen.

Tippen Sie auf Fertig.

Wabhlen Sie das Netzwerk des Freundes.
Wenn der Freund Ciao! verwendet,
kénnen Sie ein beliebiges Netzwerk in
der Liste auswahlen. Tippen Sie auf OK.

Annehmen und Ablehnen von
Einladungen

1.
2.
3.

4.

Driicken Sie die Taste [,
Tippen Sie auf Ciaol.

Tippen Sie auf den Freund, der Ihnen
die Einladung gesendet hat.

Tippen Sie auf Annehmen oder
Ablehnen.
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Aktualisieren des Status

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao! > Eigene Details >
Status d@ndern.

3. Geben Sie eine neue Status-Nachricht
ein, und tippen Sie auf Fertig.

Senden von

Positions-Aktualisierungen

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao! > Eigene Details >
Aktualisierung senden.

Andern Sie, wie die Positionsdaten

aktualisiert werden, indem Sie auf &) >

Aktualisierungen findern tippen und eine

Option auswahlen.
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Kontaktaufnahme mit Freunden

Anzeigen von Freunden

In der Liste von Freunden werden deren

Status, die Distanz und die Richtung zu

diesen Freunden angezeigt.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao!.

3. Tippen Sie auf einen Freund in der
Liste. Daraufhin werden Status und
Positionsdaten des Freundes angezeigt.

4. Tippen Sie auf Los!, um eine Route zum
Freund zu erstellen, oder tippen Sie auf
Karte, um die Position des Freundes auf
der Karte anzuzeigen.

Wenn Sie alle Freunde auf der Karte

anzeigen mdchten, tippen Sie auf Ciao! >

e > Karte.
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Kontaktaufnahme mit Freunden

Entfernen von Einladungen

Wenn ein Freund als Eingeladen markiert
ist, haben Sie den Freund eingeladen,
jedoch hat dieser die Einladung bisher
weder angenommen noch abgelehnt.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao!.

3. Tippen Sie in der Liste auf einen Freund
mit dem Status Eingeladen.

4. Tippen Sie auf Einladung entfernen.
Verbergen der eigenen Position
Tippen Sie auf Ciao! > &) > Verbergen.
Ihre aktuelle Position wird vor Thren
Freunden verborgen.

Wenn Sie Ihre Position offenlegen méchten,
tippen Sie auf Ciao! > &) > Offenlegen.

Entfernen von Freunden
1. Driicken Sie die Taste [
2. Tippen Sie auf Ciao!.

3. Tippen Sie auf einen Freund in der Liste,
und tippen Sie aufe > Entfernen.

4. Tippen Sie auf Ja.

58

Anzeigen von Ciao!-Netzwerken

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao! > & >
Datenschutz > &) > Netzwerke.

Deaktivieren von Ciao!

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Ciao! > e >
Datenschutz > e > Ciao!
deaktivieren.

Alle auf dem Gerét gespeicherten Ciao!-

Daten werden entfernt. Sie senden keine

Positions-Aktualisierungen mehr.

Damit Sie Ciao! aktivieren konnen, miissen
Sie Ciao! erneut besuchen.
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Kontaktaufnahme mit
Freunden bei Facebook™
Facebook ist nicht in allen Gebieten
verfligbar. Bevor Sie Facebook verwenden
konnen, missen Sie ein Facebook-Konto
erstellen. Tippen Sie auf Anmeldung

und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um bei Bedarf ein Konto zu
erstellen.

Anmelden bei Facebook

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf
Facebook.

2. Geben Sie Ihre Email-Adresse und Ihr
Kennwort ein.

3. Tippen Sie bei Bedarf auf das
Kontrollkéstchen neben Anmeldedaten
speichern.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Lesen Sie die Nutzungsbedingungen,
und tippen Sie auf Ich stimme zu.

Aktualisieren des Status
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf
Facebook.
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Kontaktaufnahme mit Freunden

2. Tippen Sie aufu > Aktualisieren >
&, und geben Sie die Aktualisierung
Ihres Status ein.

3. Tippen Sie auf Veroffentlichen.
Senden von Nachrichten

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf
Facebook.

2. Tippen Sie aufn > Erstellen.

3. Tippen Sie auf Hinzufiigen, und wahlen
Sie einen Kontakt aus.

4. Tippen Sie neben Betreff, und geben
Sie einen Betreff ein.

5. Tippen Sie auf den Hauptbereich, und
geben Sie die Nachricht ein.

6. Tippen Sie auf Senden.

Verwenden von Messenger
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Messenger, und melden
Sie sich an. (Siehe Seite 86.)

3. Aktualisieren Sie Ihren Status, und
kommunizieren Sie mit Ihren Kontakten.
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Verwenden des Browsers

Verwenden des
Browsers

Durchsuchen des Internet

1. Tippen Sie im Hauptbildschirm auf
Internet Explorer.

2. Tippen Sie bei Bedarf auf die
Registerkarte Internet.

3. Geben Sie einen Suchbegriff oder eine
URL ein, und tippen Sie auf@.

4. Tippen Sie auf die Website, die Sie
6ffnen méchten.

Nachschlagen von Begriffen

auf Wiki-Websites

1. Tippen Sie im Hauptbildschirm auf
Internet Explorer.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte
WiKiKnow.

3. Geben Sie einen Suchbegriff ein, und
tippen Sie auf@.
Verwenden des Browsers

Tippen Sie auf &, um die Bedienelemente
des Browsers anzuzeigen.
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Tippen Sie hier, um die Liste [hrer
bevorzugten Websites zu 6ffnen und
zu bearbeiten.

Tippen Sie hier, um die URL zu
offnen.

Tippen Sie hier, um die Ansicht zu
vergrofern bzw. zu verkleinern.
Tippen Sie hier, um zur vorherigen
Webseite zuriickzukehren.

Tippen Sie hier, um die Tastatur zu
offnen.

Tippen Sie hier, um auf weitere
Optionen zuzugreifen.
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Verwenden des Browsers

Anpassen der Speichern von Websites in

Webseitenansicht den Favoriten

1. Tippen Sie im Hauptbildschirm auf 1. Rufen Sie die Website auf, die Sie
Internet Explorer. hinzufiigen méchten, und tippen Sie auf

2. Tippen Sie auf & > . @>0>0.

3. Tippen Sie auf Anzeigen. 2. Geben Sie bei Bedarf einen Namen ein.

4. Wahlen Sie eine Ansicht aus: 3. Tippen Sie auf OK.

* Mobiltelefon: Zeigt Websites an,
die fiir die Anzeige auf Mobilgeraten
vorgesehen sind.

e Computer: Zeigt Websites so an,
wie sie auf einem Desktopcomputer
dargestellt wiirden.

* Automatisch: Zeigt Websites
automatisch in der optimalen
Ansicht an.
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Lesen von Schlagzeilen

Lesen von Schlagzeilen

Verwenden von Newstation
Newstation liefert aktuelle Schlagzeilen
auf das Gerit, indem die aktuellsten
Nachrichten verschiedener
Nachrichtenquellen aus dem Internet
abgerufen werden.

Damit Newstation verwendet werden kann,

muss das Gerét mit dem Internet verbunden
sein.

Automatisches Aktualisieren von
Artikeln

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Newstation.

3. Tippen Sie auf Menii > Einstellungen.
4

. Wabhlen Sie eine Option, um die
automatischen Aktualisierungsparameter
einzurichten.
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Manuelles Aktualisieren von
Artikeln

1. Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Newstation.

Tippen Sie auf eine Kategorie.

Tippen Sie auf Menii.

Tippen Sie auf Aktualisieren, um die
RSS-Feeds des ausgewahlten Kanals
zu aktualisieren, oder tippen Sie auf
Alles aktualisieren, um die RSS-Feeds
fur alle Kanale zu aktualisieren.

Ok WD

Die Nachrichtenartikel werden als
RSS-Nachrichtenfeeds auf dem Gerit
gespeichert. Sie konnen die Artikel lesen,
ohne dass eine Verbindung zum Internet
besteht.

Lesen von Nachrichtenartikeln
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Newstation.

3. Tippen Sie auf eine Kategorie und einen
Kanal.

4. Tippen Sie auf einen Artikel.

5. Tippen Sie auf Menii, um weitere
Optionen anzuzeigen.
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Erstellen neuer Kategorien

1.
2.
3. Tippen Sie auf Menii > Neue Kategorie.
4,

Driicken Sie die Taste [F
Tippen Sie auf Newstation.

Geben Sie einen Kategorienamen ein.

Hinzufiigen von Kanélen

1.

oW

Driicken Sie die Taste [,

Tippen Sie auf Newstation.

Tippen Sie auf eine Kategorie.
Tippen Sie auf Menii > Neuer Kanal.
Wahlen Sie eine Importmethode:

+ Tippen Sie auf Eingabe von einer
URL, geben Sie die URL ein, und
tippen Sie auf Weiter.

+ Tippen Sie auf Import von einer
Datei > Weiter. \Wahlen Sie einen
Ordner und eine Datei aus. Wahlen
Sie einen Kanal aus, und tippen Sie
auf Weiter.

Wahlen Sie eine Kategorie fiir diesen
neuen Kanal aus.

Tippen Sie auf Fertig stellen.
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Bearbeiten von Kanilen

1.
2.
3.

7.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Newstation.

Tippen Sie auf eine Kategorie und einen
Kanal.

Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften.
Andern Sie die Informationen des
Kanals.

Aktualisieren Sie den ausgewahlten
Kanal automatisch, indem Sie das
Kontrollkastchen Diesen Kanal
automatisch aktualisieren aktivieren.
Tippen Sie abschlieRend auf Fertig.

Exportieren von Inhalt

1.
2.
3.

Driicken Sie die Taste [,
Tippen Sie auf Newstation.

Tippen Sie auf Menti, und wahlen Sie
ein zu exportierendes Element aus.

Geben Sie die erforderlichen
Informationen ein.
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Lesen von Schlagzeilen

Einrichten von SMS Cell

Broadcast

Wenn SMS Cell Broadcast von Threm
Dienstanbieter und in [hrer Region
unterstiitzt wird, konnen Sie SMS erhalten,
die an mehrere Teilnehmer im Gebiet
gesendet werden.

1.
2.

3.
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Dricken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen > Privat >
Telefon.

Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Kanal.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
SMS Cell Broadcast aktivieren.
Tippen Sie auf Sprachen einstellen,
wahlen Sie eine oder mehrere Sprachen
aus, und tippen Sie auf OK.

Tippen Sie auf Kanéle einstellen,
wahlen Sie einen oder mehrere Kanéle
aus, und tippen Sie auf OK.

Hinzufiigen neuer Kanale

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen > Privat >
Telefon.

Wabhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Kanal.

Tippen Sie auf Kanéle einstellen >
Neu.

Geben Sie den Namen und die Nummer
des Kanals ein, und tippen Sie auf OK.
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Wiedergeben von Musik

Der Music Player unterstiitzt folgende
Dateiformate:

* MP3

« WMA

*  AAC/AACH+
« WAV

Alle Titel, die an folgenden Speicherorten
abgelegt sind, werden der Musikbibliothek
automatisch hinzugefiigt.

* My Documents\My Music
* My Storage\My Music
 Storage Card\My Music

Weitere Informationen zum Kopieren
von Dateien vom Computer auf das Gerat
finden Sie auf dem Computer in der
ActiveSync-Hilfe.
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Wiedergeben von Musik

Wledergeben von Titeln
. Tippen Sie im Hauptmeni auf
Musik >

2. Tippen Sie auf eine Kategorie. Ziehen
Sie das verschiebbare Men( oben
im Bildschirm, um weitere Kategorien
anzuzeigen.

3. Tippen Sie gegebenenfalls auf eine
Unterkategorie.

4. Tippen Sie auf einen Titel in der Liste.
Der Music Player gibt den Titel und die
folgenden Titel in der Liste wieder.

5. Tippen Sie auf den Fortschrittsbalken,
und ziehen Sie ihn, um zu einer anderen
Stelle im Titel zu wechseln.

6. Tippen Sie auf@, um weitere Optionen
anzuzeigen.
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Wiedergeben von Musik

Verwenden des Headsets
zum Steuern der
Wiedergabe

1.

2.

4.
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Verbinden Sie das Headset mit dem
Kopfhdreranschluss oben am Telefon.

Tippen Sie im Hauptmenu auf
Musik > {2), und beginnen Sie mit der
Wiedergabe von Titeln.

Wenn Sie wahrend der Verwendung
einer anderen Anwendung im
Hintergrund Musik wiedergeben, kénnen
Sie durch einmaliges Betéatigen der
Headset-Taste mit dem Steuern der
Musikwiedergabe beginnen.
Verwenden Sie die Steuerungen am
Headset-Kabel fiir folgende Funktionen:
» Driicken Sie die Taste einmal, um
die Wiedergabe zu unterbrechen
(Pause). Driicken Sie sie erneut, um
die Wiedergabe fortzusetzen.

* Drlicken Sie die Taste zweimal, um
zum né&chsten Titel in der Liste zu
wechseln.

» Drehen Sie die Knépfe am

Headset-Kabel, um die Lautstarke
anzupassen.

Speichern von Titeln als
Klingeltone

1.

Tippen Sie im Hauptmen( auf
Musik > @

2. Wahlen Sie einen Titel aus.

Tippen Sie auf & > Als Klingelton
speichern.

Verschieben Sie die Zeiger mit

dem Finger, um den Teil des Titels
auszuwahlen, den Sie als Klingelton
speichern méchten.

Tippen Sie auf Vorschau, um

den ausgewahlten Teil des Titels
anzuspielen.

Tippen Sie auf Speichern.
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Aufnehmen und
Anzeigen von Bildern
und Videos

HINWEIS: Entfernen Sie vor dem
Verwenden der Kamera die Schutzfolie
vom Kameraobjektiv.

Aufnehmen von Bildern
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Kamera.
2. Richten Sie den Sucher aus.

3. Tippen Sie auf [, um ein Bild
aufzunehmen.

Aufnehmen von Bildern mit
GPS-Informationen

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Kamera.
2. Tippen Sie auf 8l > [@] > GPS.

3. Richten Sie den Sucher auf das Motiv
aus, und tippen Sie auf 4.

Aufzeichnen von Videos
1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Kamera.

2. Tippen Sie auf > E

3. Tippen Sie auf Video oder MMS-Video.
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Aufnehmen und Anzeigen von Bildern und Videos

4. Tippen Sie auf ms bzw. = um
die Ansicht zu vergrofRern bzw. zu
verkleinern.

5. Tippen Sie aufE], um die Aufzeichnung
des Videos zu starten.

6. Tippen Sie aufE, um die Aufzeichnung
des Videos anzuhalten.

Senden von Bildern und

Videos

1. Tippen Sie nach der Aufnahme des
Bilds oder Videos auf E um weitere
Optionen anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf Per Email senden oder
Senden per MMS.

3. Geben Sie einen Empfénger ein,
oder tippen Sie auf@ > Empfanger
hinzufiigen, um einen Kontakt
auszuwahlen.

4. Geben Sie eine Nachricht ein, und
tippen Sie auf &).
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Andern der Kamera- und
Videoeinstellungen

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Kamera.

2. Tippen Sie auf [P, um weitere
Optionen anzuzeigen.

(+/- Passen Sie die Belichtung an.

B2 Passen Sie den WeiRabgleich
an. Wahlen Sie eine Einstellung
aus, z. B. Sonnig oder Bewdlkt,
um die gewtinschte Farbe fiir die
Fotos zu erzielen.

Lg: Wahlen Sie diese Option, um
bei jeder Bertihrung 3 Bilder
aufzunehmen oder um nur 1 Bild
aufzunehmen (Aus).

B2l Offnen Sie die Seite mit den

erweiterten Kameraeinstellungen.

Offnen Sie die Medien-Galerie.
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Andern der erweiterten
Einstellungen

Einige Einstellungen sind nur im Kamera-
oder Videomodus verfiigbar.

1. Tippen Sie im Hauptmenﬂ auf Kamera.

2. Tlppen Sie auf > [0]
Auflosung: Wahlen Sie eine
Qualitat. Je hoher die Qualitat, desto
groRer ist die DateigrofRe.

¢ Selbstausloser: Wahlen Sie eine
Countdownzeit zum Aufnehmen von
Selbstportrats aus.

o Effekt: Wahlen Sie einen Effekt aus:
Keiner, Schwarz/Weiss, Negativ
oder Sepia.

¢ Messbereich: Wahlen Sie einen
Messbereich aus.

e Breitbildformat: Aktivieren
Sie diese Option, um Bilder im
Breitbildformat aufzunehmen.

* Auslosergerdusch: Geben Sie
beim Aufnehmen eines Fotos einen
Ton wieder.
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Aufnehmen und Anzeigen von Bildern und Videos

e Vorschaudauer: Wahlen Sie eine
Zeitdauer, wahrend der die Bilder
vor dem Speichern in der Vorschau
angezeigt werden.

¢ Aufnahmeformat: Wahlen Sie ein
Video-Aufnahmeformat: MP4, 3GP
oder H.264.

¢ Aufnahme mit Ton: Wahlen
Sie, ob Videos mit oder ohne Ton
aufgenommen werden sollen.

e Speichern unter: Wahlen Sie
den Speicherort aus, an dem die
aufgenommenen Bilder gespeichert
werden sollen.

* Energiesparmodus: Wahlen
Sie eine Zeitdauer, nach deren
Ablauf die Kamera in den
Energiesparmodus wechselt.

¢ Flimmerfrequenz: Wahlen Sie eine
Frequenz aus.

¢ Auf Werksstandard zuriicksetzen:

Stellen Sie die urspriinglichen
Einstellungen wieder her.
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Kopieren von Bildern und
Videos auf das Gerat

Kopieren Sie Bilder und Videos vom
Computer in die folgenden Ordner auf dem
Gerit:

* My Documents\My Pictures
* \My Storage\My Pictures
 \Storage Card\My Pictures

Weitere Informationen zum Kopieren
von Dateien vom Computer auf das Gerét
finden Sie auf dem Computer in der
ActiveSync-Hilfe.

Das Gerét unterstiitzt die folgenden
Dateitypen:

 Bilder: JPG, PNG, BMP, GIF
*  Videos: 3GP, WMV, MP4, H264
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Anzeigen von Bildern

1.

2.
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Tippen Sie im Hauptmenu auf Medien-
Galerie.

Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menu oben im Bildschirm
gegebenenfalls eine Kategorie aus.
Ziehen Sie bei Bedarf in vertikaler
Richtung, um weitere Bilder anzuzeigen.
Tippen Sie auf ein Bild.

+ Tippen Sie auf +, um die Ansicht zu
vergroRern. Tippen Sie auf —, um die
Ansicht zu verkleinern. Tippen und
ziehen Sie, um die Ansicht schnell
zu vergroRern oder zu verkleinern.

+ Tippen Sie zweimal auf das Bild, um
es bis zur maximalen Einstellung zu
vergroern. Tippen Sie zweimal, um
die Ansicht zu verkleinern.

» Nach dem VergroRern kénnen Sie
durch Ziehen verschiedene Bereiche
des Bilds anzeigen.

» Tippen und ziehen Sie in
horizontaler Richtung, um weitere
Bilder anzuzeigen.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um
weitere Schaltflachen anzuzeigen.

6. Tippen Sie auf@, um weitere Optionen
anzuzeigen.

Loschen von Bildern und

Videos

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Medien-
Galerie.

2. Tippen Sie auf ein Bild.

3. Tippen Sie auf den Bildschirm, um
weitere Schaltflachen anzuzeigen.

4. Tippen Sie auf@.

Anzeigen von Diaschauen

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Medien-
Galerie.

2. Tippen Sie auf ein Bild.

3. Tippen Sie auf den Bildschirm, um
weitere Schaltflachen anzuzeigen.

4. Tippen Sie auf.
Tipps zu Diaschauen

 Tippen Sie auf den Bildschirm, um die
Diaschausteuerungen anzuzeigen.

e Drehen Sie das Gerit, um die
Ausrichtung der Bilder in der Diashow
zu dndern.
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Wiedergeben von Videos

1.

2.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Medien-
Galerie.

Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menu oben im Bildschirm
gegebenenfalls eine Kategorie aus.
Tippen Sie auf ein Video.

Tippen Sie aufD.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die
Videosteuerungen anzuzeigen.

Ziehen Sie den Fortschrittsbalken, um
zu einer anderen Stelle im Video zu
wechseln.

Tippen Sie auf@, um das Video aus
dem Geréatespeicher zu léschen.
Tippen Sie auf@, um weitere Optionen
anzuzeigen.
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Hochladen von Bildern und

Videos

Wenn Sie iiber ein Webmail-Konto bei

Gmail™ oder Google Mail™ verfiigen,

konnen Sie Bilder und Videos in die

Fotoverwaltungssoftware Picasa™

hochladen.

1. Tippen Sie im Hauptment auf Medien-
Galerie.

2. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menu oben im Bildschirm
gegebenenfalls eine Kategorie aus.

3. Tippen Sie auf ein Bild oder Video.

4. Tippen Sie aufe > Senden und

Hochladen > Picasa-Webalben.

Geben Sie gegebenenfalls lhre Google-

Kontoinformationen ein, und tippen Sie

auf Fertig.

6. Tippen Sie auf Bezeichnung, und
geben Sie gegebenenfalls eine
Bezeichnung fir das Bild oder Video ein.

7. Tippen Sie auf Hochladen.

o
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Andern der Medien-Galerie-
Einstellungen

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Anwendungen > Medien-Galerie.
Wahlen Sie ein Element aus, das Sie
andern mochten.

Wiedergeben von
Videostreams

1.
2.

3.
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Driicken Sie die Taste B8

Tippen Sie auf Streaming-Player >
Offnen.

Tippen Sie auf Verbinden mit Tracking-
Verlauf oder manueller Eingabe,
geben Sie die URL des Streams

manuell ein, oder wahlen Sie sie aus der
Dropdown-Liste des Links Verlauf aus.
Wahlen Sie einen Link aus den
Lesezeichen aus, indem Sie auf
Verbinden mit Lesezeichen tippen.
Tippen Sie auf Verbinden, um das
Streaming zu starten.

Wiedergeben eines Streams ab
einem bestimmten Punkt

1.

2.

Geben Sie einen Stream vom Netzwerk
wieder.

Ziehen Sie den Schieberegler mit dem
Finger an die Stelle, ab der Sie die
Wiedergabe fortsetzen méchten (nur bei
On-Demand-Streaming).

Verwalten von Lesezeichen

1.

Tippen Sie wéhrend der Wiedergabe des
Streams auf Menii > Zu Lesezeichen
hinzufiigen.

Tippen Sie auf Menii >
Lesezeichenverwaltung, um die
Lesezeichen zu verwalten und neue
Ordner zu erstellen.

Wahrend des Hinzufiigens oder
Bearbeitens eines Lesezeicheneintrags
konnen Sie den Namen bestatigen bzw.
andern und einen Ordner auswahlen, in
dem der Lesezeicheneintrag gespeichert
werden soll.
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MPEG-4-EULA

Dieses Produkt ist gemal der MPEG-4
Visual Patent Portfolio License lizenziert
fiir private, nicht gewerbliche Zwecke

des Verbrauchers zur (i) Kodierung von
Videomaterial geméfl dem MPEG-4 Visual
Standard (,MPEG-4 Video®) und/oder (ii)
Dekodierung von MPEG-4-Videomaterial,
das von einem Verbraucher im Rahmen
einer privaten, nicht gewerblichen Aktivitét
kodiert wurde und/oder von einem von
MPEG LA lizenzierten Videoanbieter zur
Bereitstellung von MPEG-4-Videomaterial
zur Verfiigung gestellt wurde. Es

werden weder explizit noch implizit
Lizenzen fiir andere Zwecke gewahrt.
Weitere Informationen, einschlielich
Informationen zur Verwendung fiir
Werbezwecke sowie fiir den internen oder
gewerblichen Einsatz und die Lizenzierung,
erhalten Sie von MPEG LA, LLC.

Siehe www.MPEGLA.com.
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AVC-EULA

Dieses Produkt ist gemal der AVC Patent
Portfolio License lizenziert fiir private,
nicht gewerbliche Zwecke des Verbrauchers
zur (i) Kodierung von Videomaterial
gemdB dem AVC-Standard (,,AVC-Video*)
und/oder (ii) Dekodierung von AVC-
Videomaterial, das von einem Verbraucher
im Rahmen einer privaten, nicht
gewerblichen Aktivitdt kodiert wurde und/
oder von einem lizenzierten Videoanbieter
zur Bereitstellung von AVC-Videomaterial
zur Verfiigung gestellt wurde. Es werden
weder explizit noch implizit Lizenzen

fiir andere Zwecke gewéhrt. Weitere
Informationen erhalten Sie von MPEG LA,
LLC. Siche www.MPEGLA.com.
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Organisieren lhrer Aufgaben

Organisieren lhrer
Aufgaben

Synchronisieren Sie das Telefon mit
dem Computer, damit Aufgabenliste und
Kalender auf beiden Gerten aktuell sind.

Verwenden des Kalenders
Richten Sie mithilfe des Kalenders Termine
ein. Wenn Sie auf dem Computer Microsoft
Office® Outlook® verwenden, konnen

Sie den Kalender zwischen Telefon und
Computer synchronisieren. Siehe Seite 83.

Anzeigen von Terminen
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Kalender.

3. Fahren Sie in horizontaler Richtung iiber
den Bildschirm, um ein anderes Datum
anzuzeigen.
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Einrichten von Terminen
1. Driicken Sie die Taste [}

2. Tippen Sie auf Kalender > e > Neuer
Termin.

3. Geben Sie Informationen zum
Termin ein.

4. Andern Sie den Termin in eine
Terminserie, indem Sie auf Haufigkeit
tippen und eine Option auswahlen.

5. Tippen Sie auf OK.
Andern der Ansicht
Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Kalender > 9 >
Anzeigen.

3. Wahlen Sie eine Ansicht aus, z. B.
Agenda oder Monat.

TIPP: Andern Sie schnell die Ansicht,

indem Sie auf @@ tippen.
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Navigieren zu Terminen

Sie konnen eine Route zu einem Termin im

Kalender erstellen.

1. Tippen Sie im Kalender auf einen
Termin.

2. Tippen Sie auf Menii > Positionsinfos.

3. Wahlen Sie eine Option, um den Ort des
Termins zu finden.

4. Tippen Sie auf den Ort.
5. Tippen Sie auf Los!.

Abrufen des Flugstatus
Dieser Dienst ist u. U. als kostenpflichtiges
Online Services-Abonnement in Threr
Region erhaltlich. Fiir diese Funktion ist
eine Datenverbindung erforderlich.

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Flugstatus.

3. Wenn Sie Flugstatus-Informationen von
einem Flughafen in einer anderen Stadt
anzeigen mdchten, tippen Sie auf € >
Neue Stadt.
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4. Tippen Sie auf einen Flughafen in der
Liste.

5. Wahlen Sie eine Option, um einen Flug
zu finden:

e Flugnummer: Geben Sie eine
Flugnummer ein, und tippen Sie auf
Fertig. Tippen Sie auf einen Flug in
der Liste.

e Abfliige: Tippen Sie auf eine Option,
geben Sie die entsprechenden
Daten ein, und tippen Sie auf einen
Flug in der Liste.

e Ankiinfte: Tippen Sie auf eine
Fluggesellschaft und dann auf einen
Flug in der Liste.

6. Wenn der Flug mehrere Anschlussfliige
umfasst, tippen Sie auf e > Nachstes
Teilstiick, und wéhlen Sie den n&chsten
Flug aus.

TIPP: Sie kénnen die Flugstatus-Informa-

tionen auch unter Suchen > Points of

Interest > Verkehrsmittel > Flugstatus

tiberpriifen.

75



Organisieren lhrer Aufgaben

Priifen des Wetters
Fiir diese Funktion ist eine
Datenverbindung erforderlich.
1. Drlicken Sie die Taste E
2. Tippen Sie auf Wetter. Es werden
Wetterdaten fiir die aktuelle Position
angezeigt.
3. Wahlen Sie eine Option aus:
+ Tippen Sie zum Anzeigen der
Details auf einen Tag.
» Tippen Sie zum Anzeigen des
Wetters fir eine andere Position auf
@ > Neue Stadt, und geben Sie
den Namen der Stadt ein.

Anzeigen von Wetterinformationen
fiir andere Stadte

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Wetter > @ > Stadte

hinzufiigen & entfernen > Hinzufiigen.

3. Geben Sie den Ortsnamen ein, und
tippen Sie auf Fertig.

TIPP: Informationen zum Andern der
MabBeinheiten finden Sie auf Seite 96.
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Anzeigen von

Borseninformationen

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf MSN Money.

3. Tippen Sie auf Aktualisieren, um die
Aktienkurse zu aktualisieren.

Hinzufiigen von Aktien

1. Driicken Sie die Taste [B

2. Tippen Sie auf MSN Money > Menii >
Einstellungen > Aktie hinzufiigen.

3. Tippen Sie auf das Dateneingabefeld
oben im Bildschirm.

4. Geben Sie den Aktiennamen ein, und
tippen Sie auf Suchen.

5. Tippen Sie auf JEll, um die Aktie
hinzuzufiigen.
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Verwenden von Aufgaben
Die Aufgabenliste enthalt [hre Aufgaben.
Wenn Sie auf dem Computer Microsoft
Office Outlook verwenden, konnen Sie
Aufgaben zwischen Telefon und Computer
synchronisieren. Siche Seite 83.

Erstellen von Aufgaben
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Aufgaben > e > Neue
Aufgabe.

3. Geben Sie den Namen der Aufgabe
sowie entsprechende Informationen ein,
und tippen Sie auf OK.

Kennzeichnen von Aufgaben als

abgeschlossen
1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Aufgaben.

3. Tippen Sie auf das Kontrollkastchen
neben der Aufgabe.
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Filtern und Sortieren der
Aufgabenliste
1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Aufgaben > e >
Sortieren nach.

3. Wabhlen Sie eine Sortieroption, oder
tippen Sie aufe > Filter, und wahlen
Sie eine Kategorie aus.

Verwenden von Alarmen
Einstellen von Alarmen
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Uhr > [@] > &) > Alarm
hinzufiigen.

3. Richten Sie die Alarmzeit mithilfe der
Pfeile ein.

4. Passen Sie den Alarm nach Bedarf an.

5. Tippen Sie auf Fertig, um diesen Alarm
zu speichern.

Deaktivieren von Alarmen

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Uhr > .

3. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
neben dem Alarm.
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Bearbeiten von Alarmen
1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Uhr > .

3. Tippen Sie neben dem Alarm, den Sie
bearbeiten mochten, auf ' > .

4. Bearbeiten Sie den Alarm nach Bedarf.

5. Tippen Sie auf Fertig, um die
Anderungen zu speichern.

Loschen von Alarmen
1. Driicken Sie die Taste E
2. Tippen Sie auf Uhr > .

3. Tippen Sie neben dem Alarm, den Sie
|6schen mdchten, auf 3 .

4. Tippen Sie aufe > Alarm l6schen.

78

Hinzufligen einer
Weltzeituhr

1.

2.

3.

4.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Uhr > . @ >
Weltzeituhr hinzufiigen.

Tippen Sie auf eine Region, und tippen
Sie auf Weiter.

Tippen Sie auf eine Stadt, und tippen
Sie auf Fertig.

Die Stadt wird jetzt in der Liste der
Weltzeituhren angezeigt. Die Zeit in dieser
Stadt wird in der &uBeren rechten Spalte
aufgefiihrt.

Loschen von Weltzeituhren

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste [B

Tippen Sie auf Uhr > [ > & >

Loschen.

Wabhlen Sie die Uhr aus, die Sie léschen
mdchten, und tippen Sie auf OK.
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Verwenden des Countdown-

Timers

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Uhr > [@).

3. Tippen Sie auf die Pfeile, um den Timer
einzurichten.

4. Tippen Sie auf Klingelton, wéhlen Sie
einen Klingelton aus, und tippen Sie
auf @

HINWEIS: Die Systemlautstarke muss
aktiviert sein, damit der Klingelton des
Timers zu horen ist.

5. Tippen Sie auf Start, um den

Countdown zu beginnen.

Verwenden der Stoppuhr

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Uhr > [@] > Start.

3. Tippen Sie auf Runde, um eine Runde
zu markieren.

4. Tippen Sie auf Stopp.

5. Setzen Sie die Stoppuhr zurlick, indem
Sie auf Zuriicksetzen tippen. Dadurch
werden die Rundeninformationen
geléscht.
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Umrechnen von Wahrungen
Fiir diese Funktion ist eine
Datenverbindung erforderlich.

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Wahrungsrechner.

3. Andem Sie die Wahrung, indem Sie auf
eine Wahrungsschaltflache und dann
auf eine Wahrung tippen.

4. Wiederholen Sie den Vorgang, um die
zweite Wahrung zu andern.

5. Tippen Sie auf das Feld unter der
Wahrung, die Sie umrechnen méchten.

6. Geben Sie den jeweiligen Betrag ein,
und tippen Sie auf Fertig.

Aktualisieren von Wechselkursen

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Wahrungsrechner.

3. Tippen Sie auf Aktualisieren.

Das niivifone greift zum Aktualisieren der

Wechselkurse auf Online Services zu.
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Verwenden des Rechners
1. Driicken Sie die Taste E
2. Tippen Sie auf Rechner.

3. Tippen Sie auf den Rechner, um die
Berechnung durchzufiihren.

Eingeben von Notizen

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Notizen > O > @

3. Geben Sie die Notiz iiber die Tastatur
ein.

4. Tippen Sie auf OK, um die Notiz zu
speichern.

Loschen von Notizen

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Notizen.

3. Berlihren Sie die zu I6schende Notiz so
lange, bis das MenU angezeigt wird.

4. Tippen Sie auf Loschen > Ja.

Einrichten des

Standardeingabemodus fiir

Notizen

1. Driicken Sie die Taste B,

2. Tippen Sie auf Notizen > @ >
Optionen.
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3. Tippen Sie auf Schreiben, um den
Standardmodus zu aktivieren.

4. Tippen Sie abschliefend auf OK.

Aufzeichnen von Sprachnotizen

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Notizen.

3. Tippen Sie auf € > Aufnahmeleiste
anzeigen.

4. Tippen Sie auf[ @], um mit der
Aufzeichnung zu beginnen.

5. Halten Sie das Mikrofon nahe am Mund
oder an eine andere Quelle des Tons.

6. Tippen Sie am Ende der Aufzeichnung
auf [m]

Anzeigen von Adobe® PDF-

Dateien

1. Driicken Sie die Taste [,

2. Tippen Sie auf Adobe Reader LE.

3. Tippen Sie auf die Datei, um sie zu
offnen.

4. Tippen Sie auf Extras, um die Ansicht
zu vergroRern oder zu verkleinern,
Schliisselworter zu suchen, die Ansicht
anzupassen und zu einer bestimmten
Seite zu wechseln.
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Herunterladen von
Anwendungen

Uber den Windows® Marketplace konnen
Sie Anwendungen herunterladen und
installieren.

1. Driicken Sie die Taste .

2. Tippen Sie auf Marketplace.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Zugreifen auf niivifone-
Daten unter Verwendung
des Computers

1. Driicken Sie die Taste 8.

2. Tippen Sie auf Microsoft My Phone.

3. Geben Sie Ihre Email-Adresse und Ihr
Kennwort fiir Windows Live ein.

4. Tippen Sie auf Anmeldung.

5. Tippen Sie auf Weiter, und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Anmeldung abzuschlieRen.

Nachdem Sie angemeldet sind, konnen Sie

iiber den Computer unter http://myphone

.microsoft.com auf Daten zugreifen, die auf

dem Telefon gespeichert sind.
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Verwenden von Microsoft

Office Mobile

Auf dem Gerit sind Microsoft Office

Mobile-Anwendungen vorinstalliert. Diese

Anwendungen sind mit der PC-Version

von Microsoft Office 2007 kompatibel.

Verwenden Sie diese Anwendungen auf

dieselbe Art wie Office-Anwendungen auf

dem Computer.

1. Driicken Sie die Taste B

2. Tippen Sie auf Office Mobile.

3. Tippen Sie auf eine Anwendung.

4. Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu
6ffnen, oder auf Neu, um eine neue
Datei zu erstellen.

5. Tippen Sie auf Menii, um auf weitere
Optionen zuzugreifen.

6. Tippen Sie auf OK, um die Datei zu
speichern und zu schlieRen.

HINWEIS: Auf dem niivifone kénnen

Sie PowerPoint®-Prasentationen lediglich

anzeigen. Sie konnen Présentationen nicht

erstellen oder bearbeiten.
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Sichern und
Wiederherstellen von
Dateien

HINWEIS

Waihrend der Sicherung oder
Wiederherstellung werden einige
Systemfunktionen moglicherweise
ausgesetzt oder beendet. Starten Sie das
Gerit nach Fertigstellung des Vorgangs
neu, um ausgesetzte Funktionen wieder zu
aktivieren.

Sicherung

HINWEIS: Wenn Sie beim Erstellen der
Sicherungsdatei ein Kennwort eingeben,
bengtigen Sie das Kennwort zum
Wiederherstellen der Sicherungsdatei.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Sicherung > Sicherung.

3. Wahlen Sie die Elemente aus, die Sie
sichern méchten, und tippen Sie auf
Weiter.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Sicherungsdatei zu
erstellen.
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TIPP: Sichern Sie POIs, Favoriten,
Einstellungen, Kontakte und Lesezeichen,
bevor Sie die Software des niivifone
aktualisieren.

Wiederherstellung

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Sicherung >
Wiederherstellung.

Wabhlen Sie die Sicherungsdatei aus,
die Sie wiederherstellen méchten, und
tippen Sie auf Weiter.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Sicherungsdatei
wiederherzustellen.

Suchen nach Dateien

Suchen Sie nach Dateien oder anderen
Elementen, die auf dem Gerét gespeichert
sind. Sie konnen nach Dateinamen oder
nach Wortern in den verschiedenen
Anwendungen suchen.

1.
2.
3.

Driicken Sie die Taste E
Tippen Sie auf Telefon durchsuchen.

Geben Sie den Dateinamen oder ein
Wort ein.

4. Wahlen Sie den Datentyp aus.
5. Tippen Sie auf Suchen.
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Synchronisieren des
nivifone

Sie konnen Inhalte synchronisieren und
Daten unter Windows XP mithilfe von
Microsoft ActiveSync zwischen Gerét und
Computer iibertragen.

Wahrend der Synchronisierung vergleicht
ActiveSync die Daten auf dem Gerét

mit den Daten auf dem Computer oder
dem Exchange-Server und aktualisiert
alle Daten, um aktuelle Anderungen zu
iibernehmen.

Detaillierte Informationen zu ActiveSync
finden Sie in der Hilfe zu ActiveSync.

Verwenden Sie zum Synchronisieren
unter Windows Vista das Microsoft
Windows Mobile-Geratecenter. Weitere
Informationen finden Sie unter
www.microsoft.com/windowsmobile
/devicecenter.mspx.
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Installieren und
Konfigurieren von
ActiveSync auf dem

Computer

1. Legen Sie die CD-ROM fiir die ersten
Schritte in das CD-ROM-Laufwerk des
Computers ein.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

3. Verbinden Sie das Gerat mit dem Micro-
USB-Kabel oder unter Verwendung der
Bluetooth-Technologie. Siehe
Seite 88.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um den Assistenten
abzuschlieRen.

5. Trennen Sie das Gerat vom Computer,
nachdem die Synchronisierung
abgeschlossen ist.

Wenn Sie auf dem niivifone den

ActiveSync-Modus aktivieren, wird das

niivifone bei jeder Verbindungsherstellung

zwischen niivifone und Computer
automatisch mit dem Computer
synchronisiert.
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Synchronisieren mithilfe
des USB-Kabels

Installieren Sie ActiveSync auf dem
Computer

2. Stecken Sie den Micro-USB-Stecker in
den Micro-USB-Anschluss an der Seite
des Gerats.

3. SchlieRen Sie das andere Ende des
USB-Kabels an den Computer an.

4. Wenn die Seite USB-Verbindungsmodus
angezeigt wird, tippen Sie auf
ActiveSync > OK. Das Geréat wird von
ActiveSync synchronisiert.

HINWEIS: Zum Synchronisieren

von Mediendateien, z. B. Musik- und

Videodateien, miissen Sie ein USB-

Kabel und keine Bluetooth-Verbindung

verwenden.
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Synchronisieren mithilfe der
Bluetooth®-Technologie
Damit die Synchronisierung iiber Bluetooth
moéglich ist, muss der Computer die
Bluetooth-Technologie unterstiitzen.

HINWEIS: Zum Synchronisieren

von Mediendateien, z. B. Musik- und

Videodateien, miissen Sie ein USB-

Kabel und keine Bluetooth-Verbindung

verwenden.

1. Aktivieren Sie auf dem Computer die
Bluetooth-Funktion.

2. Verbinden Sie niivifone und Computer
unter Verwendung von Bluetooth. Siehe
Seite 88.

3. Drlicken Sie auf dem niivifone die
Taste

4. Tippen S|e auf ActiveSync > Menii >
Uber Bluetooth verbinden.

5. Wenn eine Verbindung hergestellt
wurde, tippen Sie zum Synchronisieren
von Daten auf Synchronisieren.
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Aktivieren der Seite ,,USB-

Verbindungsmodus*

Die Seite USB-Verbindungsmodus

erméglicht Thnen die Auswahl eines USB-

Verbindungsmodus, wenn Sie das Gerit

iiber ein USB-Kabel mit dem Computer

verbinden.

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > USB-Einstellung.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
Beim Anschliessen eines Gerats
fragen.

4. Stecken Sie den Micro-USB-Stecker in
den Micro-USB-Anschluss an der Seite
des Geréts.

5. SchlieRen Sie das andere Ende des
USB-Kabels an den Computer an. Die
Seite USB-Verbindungsmodus wird
angezeigt.

6. Wahlen Sie eine Option aus.

7. Tippen Sie auf OK.
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Massenspeichermodus

HINWEIS

Wenn Sie sich tiber den Zweck einer

Datei nicht im Klaren sind, 16schen

Sie die betreffende Datei NICHT. Der
Speicher des niivifone enthélt wichtige
Systemdateien, die NICHT geldscht
werden diirfen. Insbesondere Dateien in den
Ordnern ,,Garmin® oder ,,System" sollten
nicht geldscht werden.

Sie konnen den Massenspeichermodus
verwenden, wenn ActiveSync nicht auf dem
Computer installiert ist.
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Synchronisieren mit einem
Exchange-Server

ActiveSync kann iiber ein drahtloses
Netzwerk oder ein Mobilfunknetz auch eine
Synchronisierung mit Microsoft Exchange
Server durchfiihren, wodurch Email-
Nachrichten synchronisiert werden. Thr
Mobilfunkanbieter oder Ihre Firma muss
Microsoft Exchange Server mit Exchange
ActiveSync verwenden. Eventuell miissen
Sie sich an den Netzwerkadministrator
wenden, um Informationen zu Exchange
Server zu erhalten.

Detaillierte Informationen zu ActiveSync
finden Sie in der Hilfe zu ActiveSync.
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Synchronisieren mit dem
Windows Live-Konto
Driicken Sie die Taste E
Tippen Sie auf Windows Live.
Tippen Sie auf Anmeldung.
Lesen und akzeptieren Sie die
Nutzungsbedingungen.
5. Wabhlen Sie eine Option aus:
*  Geben Sie Ihre Email-Adresse und
Ihr Kennwort fiir Windows Live ein,
und tippen Sie auf Weiter.
* Tippen Sie auf Windows Live ID.
6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Windows Live-Konto
mit dem niivifone zu synchronisieren.

N~
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Herstellen einer
Verbindung mit anderen
Geraten

Informationen zu Bluetooth
Mithilfe der Bluetooth-Technologie wird
eine drahtlose Verbindung zwischen
Gerdten hergestellt, z. B. zwischen einem
Computer mit Bluetooth-Funktion und dem
niivifone. Damit beide Gerite gekoppelt
und eine Verbindung zwischen ihnen
hergestellt werden kann, diirfen sich die
Geréte maximal zehn Meter voneinander
entfernt befinden.

Wenn auf dem Gerdt die Bluetooth-
Funktion aktiviert ist, konnen Sie das Gerét
synchronisieren, Dateien iibertragen und
Dienste gemeinsam verwenden.

Aktivieren der Bluetooth-
Technologie
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > Bluetooth.
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TIPP: Wenn Sie die Bluetooth-Funktion
nicht nutzen, sollten Sie sie deaktivieren,
um den Akku zu schonen.

Aktivieren der Sichtbarkeit des
niivifone

Andere Gerite mit Bluetooth-Funktion
konnen Ihr Geriét erkennen und versuchen,
Informationen an Thr Gerat zu senden,
eine Verbindung herzustellen oder einen
Bluetooth-Dienst zu nutzen.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth.

3. Wabhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Modus.

4. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen
Bluetooth einschalten sowie Dieses
Gerat fiir andere Gerate sichtbar
machen, und tippen Sie auf OK.

Wenn Sie das niivifone nicht fiir andere

Gerite sichtbar schalten mochten,

deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen

Dieses Gerit fiir andere Gerite sichtbar

machen.
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Hinzufiigen von Bluetooth-Geraten
Werden zwei Geréte zum ersten Mal
miteinander verwendet, miissen sie
gekoppelt werden. Stellen Sie hierzu tiber
eine PIN (auch als Kenncode bezeichnet)
eine Verbindung zwischen den Gerdten her.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion,
und schalten Sie das Gerat, mit
dem Sie eine Verbindung herstellen
méchten, fiir andere Gerate auf sichtbar
(Bluetooth-Sichtbarkeit). Dazu missen
Sie mdglicherweise ein Menu mit dem
Namen Bluetooth, Verbindungen,
Freisprechfunktion o. A. aufrufen.

2. Drucken Sie auf dem niivifone die
Taste E

3. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth.

4. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Gerite.

5. Tippen Sie auf Neues Gerat
hinzufiigen.

6. Wahlen Sie das Geréat aus, mit dem Sie
eine Verbindung herstellen méchten,
und tippen Sie auf Weiter.
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7. Geben Sie den alphanumerischen
Kenncode des Gerats ein, mit dem Sie
eine Verbindung herstellen méchten,
und tippen Sie auf Weiter. Der
Kenncode ist in der Dokumentation des
Zielgeréats angegeben.

8. Geben Sie den angezeigten Namen fir
diese Verbindung ein.

HINWEIS: Der Bluetooth-Kenncode des

niivifone lautet 1234.

Nach der ersten Kopplung kénnen beide
Gerite beim Einschalten automatisch eine
Verbindung miteinander herstellen.
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Senden von Dateien

Sie konnen mithilfe der Bluetooth-

Technologie Dateien an andere Geréte

senden.

1. Koppeln Sie das niivifone mit dem
Gerat, mit dem Sie Dateien austauschen
maochten, und stellen Sie eine
Verbindung zwischen ihnen her.

2. Driicken Sie die Taste E

3. Tippen Sie auf Datei-Explorer.

4. Wahlen Sie die Datei aus, und tippen
Sie dann auf Menii > Datei iibertragen.
Eine Liste mit Bluetooth-Geraten wird
angezeigt.

5. Wahlen Sie ein Gerét aus der Liste aus.
Die Datei wird gesendet.

Empfangen von Dateien

Damit Sie Dateien empfangen kénnen,
miissen Sie die Bluetooth-Technologie
sowie die Sichtbarkeit des Gerits
aktivieren.
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Verwenden von Internet-
Sharing

Verwenden Sie Internet-Sharing, damit
der Computer die Internetverbindung des
niivifone nutzen kann. Dank Internet-
Sharing bendtigen Sie keinen separaten
Datentarif fiir eine Internetverbindung auf
dem Computer.

Das Telefon muss hierzu iiber eine
Datenverbindung verfiigen. Es fallen
Ihre {iblichen Gebiihren fiir die
Dateniibertragung an.

1. SchlieRen Sie das niivifone mit dem
USB-Kabel an den Computer an.
Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Internet-Sharing.
Tippen Sie auf Verbinden.

Greifen Sie auf dem Computer auf das
Internet zu.

g oW N
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Automatisches Aktivieren und
Deaktivieren von Verbindungen
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >

Verwalten drahtloser

Verbindungen
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen > - ) .
Wireless-Manager. Der Wireless- VAVlll:zI;s;ii&:lllag:er:‘sz:;?:telIungen g
Manager zeigt den Verbindungsstatus Einstellunaen
des Geréts an. T Si g f.d' Kontrollkastch

) . ) ) h . Tippen Sie auf die Kontrollkastchen,

3. Tippen Sie auf eine Option, um sie zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren. Bei :umtc;rr(ra]laegiggl‘qvzvllj_;a\mixlljir;?e?wll:)ztgro ;TJ
aktivierter Option ist das Symbol gelb. deaktivieren

Andern der 4. Geben Sie die Tage und die Zeiten ein.

Verbindungseinstellungen

1. Drlcken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > Einstellungen.

3. Wahlen Sie eine Option aus, um
die entsprechenden Einstellungen
anzupassen.

5. Tippen Sie auf Fertig.
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Einrichten einer
WLAN-Verbindung
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > WLAN.

3. Suchen Sie einen WLAN-Hotspot auf.

Aktivieren Sie WLAN-Sharing

Wenn WLAN-Sharing aktiviert ist, kdnnen

Sie die Netzwerkverbindung fiir andere

Benutzer freigeben, sodass das Gerit als

WLAN-Router dient.

1. SchlieRen Sie das nivifone an das
andere Gerét an.

2. Suchen Sie einen WLAN-Hotspot auf.

3. Drlcken Sie auf dem niivifone die Taste

4. Tippen Sie auf Einstellungen >
Wireless-Manager > WLAN-Sharing >
OK > Verbinden. Das andere Gerét,

z. B. ein Laptop, kann jetzt die WLAN-
Verbindung nutzen.

niivifone M10 — Benutzerhandbuch

Herstellen einer Verbindung mit anderen Geraten

Austauschen von Dateien
tiber FTP

Sie konnen Dateien zwischen zwei
Bluetooth-Geriten austauschen, indem
Sie den Server und/oder Client fiir die
Dateiiibertragung aktivieren.

Konfigurieren der

Dateilibertragungsdienste

1. Drticken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth.

3. Wabhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
FTP.

4. Andern Sie bei Bedarf das
Stammverzeichnis. Der Remoteclient
kann keine Dateien auRerhalb dieses
Verzeichnisses anzeigen.

5. Aktivieren Sie gegebenenfalls das
Kontrollkastchen Server-Autorisierung
verwenden.

6. Tippen Sie auf OK.
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Anpassen des niivifone

Anpassen der
Bildschirmeinstellungen

Anpassen der Helligkeit
Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Helligkeit.

3. Stellen Sie die Helligkeit fur den Betrieb
des Gerats bei Akkustromversorgung
und externer Stromversorgung ein.

Anpassen der Beleuchtungsdauer

fiir die Hintergrundbeleuchtung

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Beleuchtung.

3. Stellen Sie die Beleuchtung
fir den Betrieb des Gerats bei
Akkustromversorgung und externer
Stromversorgung ein.

92

Aktivierte Beleuchtung beim

Navigieren

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Beleuchtung erzwingen.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ein
beim Navigieren.

Kalibrieren des Bildschirms
Kalibrieren Sie den Bildschirm, damit das
Element, auf das Sie auf dem Bildschirm
tippen, auch ausgewahlt wird.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Bildschirm.

3. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Ausrichtung.

4. Tippen Sie auf Touchscreen
ausrichten, und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Anpassen des Farbmodus

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Farbmodus.

3. Wahlen Sie Tag (heller Hintergrund),

Nacht (dunkler Hintergrund) oder
Automatisch.

Zugreifen auf die
Systemlautstarke

Sie kénnen die Tonlautstéirke

fiir benutzerdefinierte Profile,
Klingelténe, Klingeltontypen,
Systemevents, Benachrichtigungen,
Bildschirmberithrungen und Tasten
des Gerits &ndern.

1. Dricken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton.

Neuanordnen des

Startmeniis
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf ein Symbol, und ziehen

Sie es.

3. Ziehen Sie das Symbol, und legen Sie

es an der neuen Position ab.
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Anpassen des Hauptmeniis

Andern des Themas des
Hauptmeniis

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E
Tippen Sie auf Einstellungen >
Darstellung > Thema.

Wabhlen Sie ein Thema flir das
Hauptmeni aus.

Andern des Bilds fiir den
Bildschirmschoner

1.
2.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Darstellung > Bild fiir
Bildschirmschoner.

Tippen Sie auf Bild.

Wabhlen Sie mithilfe der Pfeile ein Bild fir
den Hintergrund aus.
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Bearbeiten der Shortcuts im

Hauptmenii

Sie kénnen dem Hauptmenii bis zu

45 Shortcuts hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf ein beliebiges Symbol im
mittleren Bereich des Hauptmends, und
halten Sie es zwei Sekunden lang.

2. Ziehen Sie ein Symbol an eine neue
Position oder in den Papierkorb.

3. Tippen Sie zum Hinzufiigen eines
Symbols auf €3. Wahlen Sie eine
Anwendung aus, und tippen Sie auf
Hinzufiigen.

4. Tippen Sie auf@, um die Anderungen
zu speichern.

Stellen Sie das urspriingliche Layout des

Hauptmeniis wieder her, indem Sie

auf (&) tippen.

Anpassen der
Telefoneinstellungen

Andern des Profils
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Profil.

3. Tippen Sie auf ein zu verwendendes
Profil, z. B. Normal oder Lautlos.
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HINWEIS: Wenn Sie den Modus
Automatisch gewdhlt haben, dndert das
Gerit das Profil automatisch abhéngig vom
im Outlook-Kalender festgelegten Zeitplan
in den Normal- oder Meeting-Modus.

Festlegen des Klingeltons
1. Dricken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Klingelton.

3. Wabhlen Sie einen Klingelton aus.

4. Tippen Sie auf Wiedergabe, um
den ausgewahlten Klingelton
wiederzugeben.

Einrichten der Toneinstellungen
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Toneinstellungen.

3. Tippen Sie auf eine Toneinstellung, z. B.
Vibration und Klingelton.
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Andern der erweiterten

Toneinstellungen

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Erweitert.

3. Waéhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Tone.

4. Wahlen Sie die Ereignisse, fir die Sie
Toéne aktivieren mochten.

5. Tippen Sie auf OK.

Andern von Benachrichtigungen
Sie kénnen bestimmten Ereignissen, z. B.
verpassten Anrufen oder Erinnerungen,
Tone und Benachrichtigungen zuweisen.
1. Driicken Sie die Taste B,

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Erweitert.

3. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Benachrichtigungen.

4. Wahlen Sie ein Ereignis aus, dem
Sie eine Benachrichtigung zuweisen
méchten.

5. Wahlen Sie den Typ der
Benachrichtigung.
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Tippen Sie auf OK.

Einstellen der Vibration fiir

1.
2.

3.

4.

5.
6.

Driicken Sie die Taste 4.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton >
Erweitert.

Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Menii oben im Bildschirm die Option
Vibration.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Bildschirmberiihrungen.

Wahlen Sie einen Vibrationstyp.
Tippen Sie auf OK.

Bildschirmberﬁhrungﬁl

Automatisches Annehmen von
Telefonanrufen

Nehmen Sie Anrufe automatisch an, wenn
ein Headset verbunden ist.

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen > Privat >
Telefon.

Wabhlen Sie aus dem verschiebbaren
Menu oben im Bildschirm die Option
Auto-Annehmen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen,

um die automatische Rufannahme zu
aktivieren.
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5. Wahlen Sie, wie lange das Gerat vor der
Annahme des Anrufs warten soll.

6. Tippen Sie auf OK.
Aktivieren des Verbindungsalarms
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Privat >
Telefon.

3. Wahlen Sie aus dem verschiebbaren
Meni oben im Bildschirm die Option
Anrufeinstellung.

4. Wahlen Sie einen Alarmtyp aus, wenn
der Anruf beantwortet wird.

Anpassen von regionalen
Einstellungen

Die Mafieinheiten werden durch die
ausgewahlte Region bestimmt.

Auswiébhlen einer Region
1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Regionale Einstellungen.
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3. Tippen Sie auf das Dropdown-Feld, und
tippen Sie auf OK.
TIPP: Passen Sie die MaReinheiten
weiter an, indem Sie aus dem
verschiebbaren Meni oben im
Bildschirm ein Element auswéhlen und
die Anpassungen vornehmen.

4. Starten Sie das niivifone neu.

Andern der MaBeinheiten fiir die

Navigation

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Allgemein.

3. Wabhlen Sie MaReinheiten fiir Distanz
und Geschwindigkeit, Richtung, Hohe
und Temperatur aus.
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Sperren des Telefons Andern der Einstellungen
mithilfe eines Kennworts fiir die Stromversorgung
1. Driicken Sie die Taste E 1. Drticken Sie die Taste E
2. Tippen Sie auf Einstellungen > Privat > 2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Sperren. System > Ein/Aus.
3. Markieren Sie das Kontrollkastchen 3. Tippen Sie auf Erweitert.
Bei Nichtbenutzung des Telefons 4. Konfigurieren Sie, wie das niivifone
Meldung anzeigen nach, und wéhlen beim Betrieb des Gerats mit
Sie die entsprechende Zeitdauer. Akkustromversorgung oder externer
4. Wahlen Sie einen Kennworttyp. Stromversorgung automatisch
5. Geben Sie das Kennwort ein, und geben ausgeschaltet wird.

Sie es zur Bestatigung erneut ein.

6. Tippen Sie bei Bedarf auf Tipp, und
geben Sie einen Tipp ein.

7. Tippen Sie auf OK, um die Anderungen
zu speichern.
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Konfigurieren des
Netzwerkprofils des
Telefons

Wenn die Netzeinstellungen Ihres
Mobilfunkanbieters beim Installieren der
SIM-Karte nicht erkannt wurden, konnen
Sie das Netzwerk auswihlen.

GPRS-, WAP- und MMS-Einstellungen
werden ebenfalls tiber die Netzein-
stellungen konfiguriert.
Automatische Konfiguration

1. Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > Netzeinstellungen.

3. Tippen Sie auf Automatisch erkennen,

um den Mobilfunkanbieter fiir lhre SIM-
Karte zu erkennen.

4. Tippen Sie auf Fertig.
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Manuelle Konfiguration

1. Driicken Sie die Taste [}

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > Netzeinstellungen.

3. Wabhlen Sie lhr Land aus.

4. Wahlen Sie lhren Mobilfunkanbieter aus.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Wechseln zwischen GSM- und

3G-Netzen

Wahlen Sie den richtigen Netztyp fiir Thre

SIM-Karte aus.

1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Verbindungen > GSM/3G-Netze.

3. Tippen Sie im Feld Netzwerk auf ein
Netzwerk oder auf Automatisch. Das
3G-Netz hat Vorrang vor dem GSM-
Netz, wenn die Option Automatisch
ausgewahlt ist.

4. Tippen Sie auf OK.
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Anpassen der
Navigationseinstellungen

Anpassen der Karteneinstellungen
1.

2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Karte.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie
anzupassen.

+ Detailgrad: Legen Sie fest, wie
detailliert die Karte angezeigt
wird. Wenn mehr Details
angezeigt werden, wird die
Karte gegebenenfalls langsamer
aktualisiert.

* Ausrichtung: Wahlen Sie
3-Dimensional, um die Karte
dreidimensional (3D) mit der
Fahrtrichtung oben anzuzeigen.
Wahlen Sie In Fahrtrichtung, um
die Karte zweidimensional (2D) mit
der Fahrtrichtung oben anzuzeigen.
Wahlen Sie Nach Norden, um die
Karte zweidimensional anzuzeigen,
wobei sich Norden oben befindet.
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* Position anzeigen: Zeigen Sie lhre
Position an der n&chstgelegenen
Strafle oder bei der GPS-Position
an.

* Auto-Zoom: Wahlen Sie Aktiviert,
damit die GroRe der Karte
automatisch angepasst wird, um die
nachste Abbiegung anzuzeigen.

» Geschwindigkeitsbeschrénkung:
Wahlen Sie Ja, um beim Fahren
auf den meisten Stralen
Geschwindigkeitsbeschrénkungen
anzuzeigen.

» Fahrzeugtyp: Wahlen Sie ein

Symbol aus, mit dem Ihre Position
auf der Karte angezeigt wird.

Andern der Routingein-stellungen

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Routing.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie
anzupassen.

* Routen berechnen fiir: Wahlen Sie
den Fahrzeugtyp aus, um die Route
zu optimieren.

99



Anpassen des niivifone

Routenneuberechnung: Legen
Sie fest, wie Sie vom niivifone
benachrichtigt werden, wenn Sie
von der Route abweichen.

Routenpraferenz: Wahlen
Sie eine Einstellung fiir die
Routenberechnung aus.

Abbiegevorschau: Wahlen Sie
Aktiviert, um eine kurze Vorschau
der n&chsten Abbiegungen
anzuzeigen.

Vermeidung einrichten: Wahlen
Sie die StraBentypen oder Gebiete
aus, die in Routen vermieden
werden sollen. Siehe Seite 44.

Andern der Audioeinstellungen
Driicken Sie die Taste [

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Audio.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie
anzupassen.

1.
2.

3.
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Stimme: Wahlen Sie eine Stimme
fur die Sprachansage.
Sprachansage: Aktivieren oder
deaktivieren Sie die akustischen
Navigationsansagen.

Andern der Einstellungen fiir
Anndherungsalarme

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Alarme.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie
anzupassen.

1.
2.

3.

Benutzer-POI-Satze: Aktivieren
oder deaktivieren Sie die Benutzer-
POI-Sétze, die Sie auf das nivifone
geladen haben.

Radar-Info: Aktivieren oder
deaktivieren Sie die Radar-Info-
Datenbanken, die Sie auf das
nuvifone geladen haben.

Alarmtyp: Wahlen Sie die
akustische Benachrichtigung aus,
die ausgegeben wird, wenn Sie
sich einem Benutzer-POl oder einer
Gefahrenzone nahern.
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Andern von Positionsformat und
Kartenbezugssystem

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >

Navigation > Allgemein.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie

anzupassen.

» Positionsformat: Wahlen Sie ein
Ihrer Papierkarte entsprechendes
Format fiir die Koordinaten.
Wahlen Sie Benutzer-UTM-
Gitter, und geben Sie die
Koordinateninformationen ein.

» Kartenbezugssystem: Wahlen Sie
ein Kartenbezugssystem, das lhrer
Papierkarte entspricht.
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Andern der Einstellungen fiir
Online Services

Driicken Sie die Taste E

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Online Services.
Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie
anzupassen.

1.
2.

3.

Zugriff auf Online Services:
Wahlen Sie aus, wie eine
Verbindung zu Online Services
hergestellt wird.

Positions-Aktualisierungen:
Wahlen Sie, ob Ciao!-Positions-
Aktualisierungen manuell oder
automatisch gesendet werden
sollen.

Feedback zu Online Services:
Aktivieren Sie diese Option, um
zeitweise anonyme Positionsdaten
Uber das Telefon zu senden. Das
Telefon muss hierzu tiber eine
Datenverbindung verflgen. Es fallen
Ihre Ublichen Gebiihren fiir die
Datenlbertragung an.
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Andern der GPS-Einstellungen

2.

3.
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Driicken Sie die Taste [

Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS.

Tippen Sie auf eine Einstellung, um sie

anzupassen.

» Automatische Aktualisierung:
Wahlen Sie, wie die GPS-
Informationen automatisch vom
nivifone aktualisiert werden.

» Beim Synchronisieren
aktualisieren: Wahlen Sie, ob
GPS-Informationen automatisch
vom niivifone aktualisiert werden
sollen, wenn das niivifone mit dem
Computer synchronisiert wird.

» Aktualisierung der GPS-Daten:
Zeigen Sie Informationen zur letzten
Aktualisierung der GPS-Daten an.
Tippen Sie auf Aktualisieren, um

die GPS-Daten jetzt zu aktualisieren.

» GPS-Status: Zeigen Sie
Informationen zu den vom Gerat
empfangenen GPS-Satelliten sowie
zu deren Signalstérke an.

Abschalten der GPS-Funktion
Driicken Sie die Taste [

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS.

3. Tippen Sie auf GPS-Status.

4. Tippen Sie aufe > GPS deaktivieren.

Festlegen der aktuellen Position
Wenn Sie das GPS zum ersten Mal
aktivieren oder mehr als ca. 950 km

bei ausgeschaltetem GPS-Empfanger
unterwegs waren, muss das GPS neu
initialisiert werden. Verkiirzen Sie die

fiir die Erfassung von Satellitensignalen
erforderliche Zeit, indem Sie Ihre Position
auf der Karte festlegen.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS.

3. Tippen Sie auf GPS-Status.
4. Tippen Sie aufe > Neue Position.

5. Tippen Sie auf einen Punkt auf der
Karte, und tippen Sie auf OK.
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Aktivieren bzw. Deaktivieren des

Sicherheitsmodus

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > Allgemein >
Sicherheitsmodus.

3. Tippen Sie auf Aktiviert, um den
Sicherheitsmodus einzuschalten.

Im Sicherheitsmodus werden wéihrend

der Fahrt alle Funktionen deaktiviert, die

wihrend der Navigation nicht erforderlich

sind und den Fahrer vom sicheren Fiihren

des Fahrzeugs ablenken konnen.

Programme entfernen
1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Programme entfernen.

3. Tippen Sie auf ein Programm, und
tippen Sie auf Entfernen.
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Anzeigen von
Gerateinformationen

Anzeigen der Kartensatze

Das Telefon umfasst integrierte
Kartendaten. Sie konnen dartiber hinaus
zusitzliche Kartendaten bei einem Garmin-
oder ASUS-Hindler erwerben.

1. Driicken Sie die Taste [,

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Kartensatze.

3. Tippen Sie aufe > MapSource.

4. Deaktivieren Sie eine Karte, indem
Sie das Kontrollkastchen neben der
jeweiligen Karte deaktivieren.

Anzeigen von Urheberrechten
und EULAs

Zeigen Sie Informationen zu
Urheberrechten und Endbenutzer-
Lizenzvereinbarungen an.

1. Driicken Sie die Taste B

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Info.
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Anzeigen von
Navigationsinformationen

Zeigen Sie die Version der
Navigationssoftware sowie die Software-
ID an.

1. Dricken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > e Info.

Anzeigen von
Systeminformationen

Zeigen Sie Microsoft-Systeminforma-
tionen an.

1. Drlicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Systeminformationen.

3. Uber das verschiebbare Menii kénnen
Sie die Gerateinformationen und die
Version anzeigen.

Anzeigen der Kartenversion
1. Drlcken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Extras > Eigene Daten
verwalten > Kartensétze.

3. Tippen Sie auf eine Karte, um die
Version anzuzeigen.
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Wiederherstellen der
Standardeinstellungen

HINWEIS

Auf dem Gerdt gespeicherte Elemente
(z. B. Favoriten) werden gel6scht.

Unter ,,My Storage™ gespeicherte
Dateien sowie Kartendaten werden nicht
geloscht. Geloschte Daten konnen nicht
wiederhergestellt werden.

Mit diesem Vorgang werden alle

Einstellungen auf Werksstandards

zurilickgesetzt und alle vom Benutzer

eingegebenen Informationen geldscht.

1. Driicken Sie die Taste E

2. Tippen Sie auf Einstellungen >
System > Standardeinstellungen.

3. Geben Sie 1234 ein, und tippen Sie auf
OK.

Die urspriinglichen Einstellungen werden

wiederhergestellt. Alle gespeicherten

Elemente werden geldscht.

ntivifone M10 - Benutzerhandbuch



Anhang

Zuriicksetzen des niivifone
Wenn das niivifone nicht mehr funktioniert,
schalten Sie das Gerit aus und dann
wieder ein.

Wenn sich das Problem auf diese Weise
nicht beheben lasst, entfernen Sie die
Akkuabdeckung. Driicken Sie mit dem
Stift die Reset-Taste (siche Seite 7). Das
niivifone sollte neu gestartet werden und
ordnungsgemal funktionieren.

Informationen zum Akku
Das {8 Akkusymbol in der Statusleiste
zeigt den Ladestatus des integrierten
Akkus an. Erhchen Sie die Genauigkeit
der Ladestandsanzeige, indem Sie

den Akku einmal vollstindig entladen
und dann wieder vollstindig aufladen.
Trennen Sie das niivifone erst dann von
der Stromversorgung, wenn der Akku
vollsténdig geladen ist.

niivifone M10 — Benutzerhandbuch

Anhang

Optimieren der Betriebsdauer des

Akkus

*  Driicken Sie die Taste E, und tippen
Sie auf Einstellungen > System >
Beleuchtung, um die Beleuchtung zu
reduzieren.

*  Setzen Sie das niivifone nicht iiber
langere Zeit direkter Sonneneinstrah-
lung aus. Vermeiden Sie auch sehr hohe
Temperaturen.

Auswechseln des Akkus

/\WARNUNG
Verwenden Sie nur Akkus des richtigen
Typs, d. h. auswechselbare HiTech-
Lithium-Ionen-Akkus vom Typ SBP-23.
Bei Verwendung eines falschen Akkus
besteht moglicherweise Explosionsgefahr.

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde
zum Entnehmen des Akkus. Scharfe
Gegenstinde konnen die Oberfliche des
Akkus durchbohren, was zu Brandgefahr,
chemischen Verétzungen, Auslaufen des
Elektrolyts und/oder Verletzungen fiithren
kann,
Informationen zum Erwerben von
Ersatzakkus finden Sie unter
WWW.garminasus.com.
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Anhang

TIPP: Damit benutzerdefinierte
Einstellungen nicht verloren gehen,
ersetzen Sie den Akku innerhalb von fiinf
Minuten nach dessen Entnahme.

Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung von Akku und Gert
erhalten Sie bei der zusténdigen
Abfallentsorgungsstelle.

Austauschen der Sicherung
des KFZ-Anschlusskabels

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass Sie beim
Austauschen der Sicherung keine Kleinteile
verlieren, und stellen Sie sicher, dass diese
wieder an der richtigen Stelle angebracht
werden. Das KFZ-Anschlusskabel
funktioniert nur im einwandfreien Zustand
ordnungsgemé.

Wenn das Gert nicht im Fahrzeug
aufgeladen werden kann, miissen Sie
gegebenenfalls die Sicherung austauschen,
die sich an der Spitze des Fahrzeugadapters
befindet.
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. Driicken Sie die silberne Spitze mit einer

Miinze nach unten, und drehen Sie die
Minze eine Vierteldrehung gegen den
Uhrzeigersinn.

. Entfernen Sie das Endstlick, die silberne

Spitze und die Sicherung.

. Setzen Sie eine 1-Ampere-Sicherung

ein.

. Stellen Sie sicher, dass die silberne

Spitze auf das Endstlick gesetzt wird.
Setzen Sie das Endsttlick mithilfe einer
Miinze wieder auf.
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Anbringung am
Armaturenbrett

Im Lieferumfang einiger niivifone-Geréte
ist eine Befestigungsscheibe enthalten.
Verwenden Sie die Befestigungsscheibe,
um das Gerdt am Armaturenbrett des Autos
anzubringen, wobei bestimmte rechtliche
Bestimmungen einzuhalten sind. Bringen
Sie das Gerit nie an einer Stelle an, an der
es die Sicht des Fahrers beeintréchtigt.

HINWEIS
Der Klebstoff fiir die Befestigung ist
dauerhaft und lasst sich nach dem
Anbringen nur duferst schwer wieder
entfernen.

1. Reinigen und trocknen Sie das
Armaturenbrett an der Stelle, an der die
Befestigungsscheibe angebracht werden
soll.

2. Entfernen Sie das Schutzpapier von der
Unterseite der Befestigungsscheibe.

3. Platzieren Sie die Scheibe an
der gewiinschten Stelle auf dem
Armaturenbrett.
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4. Entfernen Sie die durchsichtige
Plastikabdeckung von der Oberseite der
Befestigungsscheibe.

5. Setzen Sie die Saugnapfhalterung auf
die Oberseite der Befestigungsscheibe.
Klappen Sie den Hebel nach unten (in
Richtung der Befestigungsscheibe).

Entfernen von niivifone,
Halterung und Haltearm

Entnehmen des niivifone aus der

Halterung

1. Drlcken Sie Lasche oben an der
Halterung nach oben.

2. Kippen Sie das niivifone nach vorne.

Entfernen der Halterung aus dem

Haltearm

1. Drehen Sie die Halterung nach rechts
oder links.

2. Uben Sie dabei so viel Druck aus, bis
sich die Kugel am Haltearm aus dem
Kugelgelenk der Halterung 16st.

Entfernen der Saugnapfhalterung

von der Windschutzscheibe

1. Klappen Sie den Hebel an der
Saugnapfhalterung nach vorne.

2. Ziehen Sie die Lasche an der
Saugnapfhalterung nach vorne.
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Anhang

Pflegen des Gerats
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Lassen Sie das Gerit nicht fallen,
und setzen Sie es keinen starken
Erschiitterungen und Vibrationen aus.

Setzen Sie das Gerit keiner
Feuchtigkeit aus. Andernfalls kann
die Funktionsweise des Gerits
beeintréchtigt werden.

Bewahren Sie das Gerdt nicht an
Orten auf, an denen es iiber lingere
Zeit sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen ausgesetzt sein kann, da
dies zu Schéden am Gerit fiihren kann.

Bedienen Sie den Touchscreen niemals
mit harten oder scharfen Gegenstianden,
da dies zu Schaden am Touchscreen
fiihren kann. Obwohl Sie den
Touchscreen des Gerits auch mit einem
Stift bedienen konnen, diirfen Sie dies
keinesfalls wahrend der Fahrt tun.

* Entfernen Sie das Gerit und
die Halterung zur Verringerung
des Diebstahlrisikos aus dem
einsehbaren Bereich, wenn diese
nicht benutzt werden. Entfernen Sie
die von der Saugnapfhalterung an
der Windschutzscheibe verursachten
Spuren.

Technische Daten

Mafle (B x H x T): 116 x 58 x 14,3 mm
(4,57 x 2,28 x 0,56 Zoll)

Gewicht: 138 g (4,87 Unzen)

Anzeige: 3,5 Zoll Diagonale,
800 x 480 Pixel, WVGA-Display mit
Touchscreen

Gehause: Nicht wasserdicht (IP51)

Betriebstemperaturbereich: -15 °C bis
40 °C (5 °F bis 104 °F)

Lagertemperaturbereich: -20 °C bis
70 °C (-4 °F bis 158 °F)
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Betriebstemperaturbereich des Netzteils:

0°C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Anschluss fiir Stromversorgung/PC:
Micro-USB

Kopfhoreranschluss: 3,5 mm

Akkutyp: Auswechselbarer HiTech-
Lithium-Ionen-Akku vom Typ SBP-
23 (1500 mA)

Standbyzeit: 300 bis 600 Stunden*

Gespriichszeit: 4 bis 8 Stunden*

* Abhéingig von Netzwerkumgebung und
Telefongebrauch

Ladezeit: Ca. 4 Stunden

Stromversorgung: Gleichstrom des
Fahrzeugs mithilfe des KFZ-
Anschlusskabels, Netzstrom
mithilfe des USB-Kabels, Netzkabel
(optional)
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GPS-Empfinger: Hohe Empfindlichkeit
Erfassungszeiten*:
Warm: <1's
Kalt: <38
Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen:
<45s
* Durchschnittliche Erfassungszeiten
fiir stationdren Empfénger mit freier
Sicht zum Himmel.

Frequenzband: HSDPA DL, 7,2 Mbit/s
UMTS 900/2100, EDGE/GPRS/
GSM 850/900/1800/1900, Klasse 10

Andere Verbindungsmaéglichkeiten:
Bluetooth 2.0 + EDR, WLAN, Micro-
USB 2.0

Betriebssystem: Microsoft Windows
Mobile 6.5.3 Professional

Kamera/Fotos: Kamera mit 5 MP mit
EDOF

Datenspeicher: Bis zu 2,5 GB interner
Speicher, bis zu 16 GB bei
Verwendung einer microSD-Karte

Computerschnittstellen: USB-
Massenspeicher (Plug & Play),
ActiveSync
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

Wichtige
Sicherheits- und
Produktinformationen

Aktuelle Sicherheits- und Produkt-
informationen finden Sie im neuesten
Benutzerhandbuch, das unter www
.garminasus.com/M10 verfligbar ist.

/\WARNUNG
Die folgenden potenziell gefahrlichen
Situationen konnen, sofern sie nicht
vermieden werden, einen Unfall oder
Zusammenstof und damit schwere oder
sogar todliche Verletzungen verursachen.

Allgemeine Warnhinweise fiir das

Gerat

e Platzieren Sie das Gerit bei der
Montage in einem Fahrzeug so, dass die
Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt
wird und die Bedienelemente des
Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder
Schalthebel) frei zugénglich sind.
Montieren Sie das Gerét nicht vor oder
tiber einem Airbag.
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* Die Halterung fiir die Windschutz-
scheibe kann sich unter Umstéinden
von der Windschutzscheibe 16sen.
Befestigen Sie die Halterung nicht
an einer Stelle, an der sie eine
Ablenkung darstellen konnte, falls sie
sich 16st. Achten Sie darauf, dass die
Windschutzscheibe sauber ist, damit die
Halterung an der Windschutzscheibe
hélt.

Warnungen zur Verwendung

 Setzen Sie stets [hr eigenes
Urteilsvermdgen ein, und bedienen Sie
das Fahrzeug umsichtig. Lassen Sie
sich beim Fahren nicht vom Gerit
ablenken, und achten Sie stets auf die
Verkehrslage.

 Sehen Sie wéhrend der Fahrt so kurz
und so wenig wie moglich auf den
Bildschirm des Gerits, und nutzen Sie
nach Moglichkeit Sprachansagen.

*  Sie sollten wihrend der Fahrt nicht
den Zielort festlegen, Einstellungen
dndern oder in umfangreicherem Maf}
Funktionen abrufen. Halten Sie am
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Akkuwarnungen

Ein Missachten dieser Richtlinien kann
zur Verkiirzung der Betriebsdauer des
eingebauten Lithium-Ionen-Akkus oder
zu Schaden am GPS-Gerit, zu Feuer,
chemischen Verétzungen, Auslaufen des

Straflenrand, sofern Verkehrslage und
Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorgénge auszufiihren.

»  Vergleichen Sie beim Fahren
die auf dem Gerit angezeigten
Informationen aufmerksam mit allen

verfiigbaren Navigationshilfen, z. B.
StraBenschildern, Stralensperrungen,
Straflenbedingungen, Verkehrsstaus,
Wetterbedingungen und anderen
Faktoren, die sich auf die
Fahrsicherheit auswirken kénnen.
Aus Sicherheitsgriinden sollten

Sie Abweichungen stets kldren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen, und
Sie sollten Straflenschilder und
Straenbedingungen beachten.

Das Gerat wurde zum Vorschlagen
von Routen entwickelt. Das Gerdt soll
nicht die Aufmerksamkeit des Fahrers
und dessen Urteilsvermdgen ersetzen.
Folgen Sie keinen Routenvorschligen,
wenn diese eine gefahrliche oder
ungesetzliche Fahrweise beinhalten
oder das Fahrzeug in eine geféhrliche
Situation bringen wiirden.
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Elektrolyts und/oder Verletzungen fithren.

Halten Sie das Gerit von Hitzequellen
oder Umgebungen mit hohen
Temperaturen, wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug,
fern. Nehmen Sie das Gerét zur
Vermeidung von Schaden aus dem
Fahrzeug, oder lagern Sie es so, dass
es keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist, beispielsweise im
Handschuhfach.

Durchbohren oder verbrennen Sie das
Gerit nicht.

Bei Lagerung des Gerits iiber

einen ldngeren Zeitraum sollte der
Temperaturbereich zwischen -20 °C
und 70 °C (-4 °F und 158 °F) liegen.
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 Betreiben Sie das Gerit nicht bei
Temperaturen unter -15 °C oder iber
40 °C (5 °F und 104 °F).

»  Wenden Sie sich zum
ordnungsgeméafen Entsorgen bzw.
Recyceln des Gerdts oder des Akkus an
die zustdndige Abfallentsorgungsstelle.

e Verwenden Sie keine scharfen
Gegenstdnde zum Entnehmen des
Akkus.

e Bewahren Sie den Akku auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

» Der Akku darf nicht zerlegt, durchbohrt
oder anderweitig beschddigt werden.

*  Als Netzladegerit oder externes Akku-
Ladegerit darf nur fiir das Produkt
zugelassenes Zubehdr verwendet
werden.

* Modifizieren Sie den Akku nicht,
bereiten Sie ihn nicht auf, und
versuchen Sie nicht, Fremdkorper
in den Akku einzufiigen. Tauchen
Sie den Akku nicht in Wasser oder
andere Fliissigkeiten ein bzw. setzen
Sie ihn nicht Wasser oder anderen
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Fliissigkeiten aus. Setzen Sie den Akku
nicht Feuer, Explosionsgefahr oder
anderen Gefahren aus.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz,
und lassen Sie keine metallischen,
leitfahigen Objekte die Akkukontakte
beriihren.

Bei Austausch des Akkus muss der
korrekte Ersatzakku verwendet werden.
Bei Verwendung eines anderen Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
Wenn Sie einen Ersatzakku benétigen,
wenden Sie sich an einen Garmin- oder
ASUS-Héndler, oder rufen Sie die
Website von Garmin-Asus auf.

Nicht auswechselbare Akkus diirfen
nicht entfernt werden.

Entsorgen Sie das Gerit
ordnungsgemal, beispielsweise bei
einer Abfallentsorgungsstelle fiir
Elektrogerate. Dort wird der Akku
entfernt und recycelt.
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HINWEIS

Gesetzliche Beschréankungen
beziiglich der Anbringung an der
Windschutzscheibe

Bevor Sie die Saugnapfhalterung an der
Windschutzscheibe verwenden, informieren
Sie sich iiber die vor Ort geltenden
Gesetze und Vorschriften beziiglich
Beschrénkungen zur Anbringung von
Objekten an der Windschutzscheibe, die
die Sicht des Fahrers beeintrachtigen.
DER BENUTZER IST DAFUR
VERANTWORTLICH, DAS

GERAT VON GARMIN SO ZU
MONTIEREN, DASS ALLE
GELTENDEN GESETZE UND
VORSCHRIFTEN EINGEHALTEN
WERDEN. Gegebenenfalls miissen andere
Armaturenbrett- oder Haftungshalterungen
von Garmin verwendet werden. Bringen
Sie das Garmin-Gerét stets an einer

Stelle an, an der es die Sicht des Fahrers
nicht beeintréchtigt. Garmin {ibernimmt
keinerlei Haftung fiir jegliche BuBgelder,
Strafen oder Schiden, die aufgrund

der Missachtung von regionalen und
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Landesgesetzen oder sonstiger geltender
Vorschriften hinsichtlich der Benutzung des
Garmin-Geréts entstehen konnen.

Kartendaten-Informationen

Garmin und ASUS nutzen eine
Kombination aus 6ffentlichen und privaten
Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen
enthalten in bestimmtem Ausmal} ungenaue
oder unvollstédndige Daten. In einigen
Léndern sind vollstdndige und genaue
Karteninformationen nicht erhaltlich oder
unverhaltnismaBig teuer.
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Konformitétserklarung

Garmin und ASUS erklaren hiermit,
dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
entspricht. Sie finden die vollstindige
Konformitatserkldrung unter
WWW.garminasus.com
/declaration-of-conformity.

Verwendungszweck des Geréts
Dieses niivifone darf weltweit verwendet
werden, einschlieBlich in den folgenden
Landern:

AT EE IS NO
BE ES IT PL
BG FI LI PT
CH | FR LT RO
CY | GB | LU SE
CZ | GR Lv Sl

DE | HU | MT | SK
DK IE NL | TR
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Herzschrittmacher und andere
medizinische Geréte

Studien haben den Nachweis erbracht,
dass zwischen Mobiltelefonen

und dem normalen Betrieb eines
Herzschrittmachers eine potenzielle
Wechselwirkung bestehen kann. Hersteller
von Herzschrittmachern empfehlen, dass
Menschen mit einem Herzschrittmacher
die nachstehenden Anweisungen befolgen,
um mogliche Stérungen des Betriebs von
Herzschrittmachern zu vermeiden:

» Halten Sie stets einen Abstand
von 15 cm (6 Zoll) zwischen dem
Herzschrittmacher und einem
eingeschalteten Mobiltelefon ein.

» Bewahren Sie das Telefon nicht auf der
Herzschrittmacherseite auf. Tragen Sie
das Telefon nicht in einer Brusttasche.

 Halten Sie das Telefon an das Ohr, das
am weitesten vom Herzschrittmacher
entfernt ist, um mogliche St6rungen zu
vermeiden.
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«  Wenn Ihrer Meinung nach Storungen
vorliegen konnten, sollten Sie das
Telefon sofort ausschalten.

Erkundigen Sie sich bei anderen
medizinischen Geréten bei [hrem
behandelnden Arzt oder beim Hersteller,
ob das Mobiltelefon zu Storungen des
Gerits fithren kann. Fragen Sie auch nach
Vorsichtsmafnahmen, um Strungen zu
vermeiden.

Vermeiden von Hoérschaden

Durch das Héren lauter Musik oder das
Tragen von Kopf- oder Ohrhdrern beim
Horen lauter Musik kénnen Sie Thr Gehor
dauerhaft schidigen oder verlieren. In der
Regel ist die Lautstirke zu hoch eingestellt,
wenn Sie Menschen, die sich in Threr

Nahe unterhalten, nicht horen konnen.
Horen Sie laute Musik oder Ahnliches

nur fiir einen begrenzten Zeitraum. Bei
Klingelgerduschen im Ohr oder geddmpften
Tonen sollten Sie Ihr Gehér iiberpriifen
lassen und keine Musik oder Ahnliches
mehr horen.
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Vermeiden sich wiederholender
Bewegungen

Bei sich wiederholenden Aktivitéten,
beispielsweise beim Tippen auf dem
Mobilgerit, konnen Beschwerden in den
Handen, in den Armen, in den Schultern,
im Nacken oder an anderen Korperteilen
auftreten. Legen Sie haufig Pausen ein.
Wenn bei oder nach der Verwendung des
Gerits Beschwerden auftreten, sollten Sie
von einer weiteren Verwendung absehen
und einen Arzt aufsuchen.

Vermeiden von epileptischen
Anfallen, Ohnmachtsanfallen und
Uberanstrengung der Augen
Lichtblitze oder optische Muster, wie
beispielsweise beim Ansehen von Videos
oder beim Spielen, kénnen bei einem

sehr geringen Prozentsatz von Menschen
epileptische Anfille oder Ohnmachtsanfille
ausldsen.

Wenn Sie bereits epileptische Anfille
oder Ohnmachtsanfille hatten oder wenn
derartige Anfille bei Familienangehorigen
aufgetreten sind, sollten Sie vor dem
Spielen oder Ansehen von Videos auf dem
Gerét einen Arzt konsultieren.
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Befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen, um das Risiko von
Ohnmachtsanféllen, epileptischen Anfillen
und einer Uberanstrengung der Augen zu
verringern:

*  Verwenden Sie das Gerdt nicht {iber
einen ldngeren Zeitraum, und legen Sie
bei der Verwendung des Geréts haufig
Pausen ein.

e Halten Sie das Gerit nicht direkt vor
Ihre Augen.

* Verwenden Sie das Gerdt in einem gut
beleuchteten Raum.

Bei Krémpfen, Augen- oder Muskelzucken,
Ohnmachtsanfillen, unfreiwilligen
Bewegungen oder Desorientierung sollten
Sie von der weiteren Verwendung des

Gerits absehen und einen Arzt konsultieren.

Hochfrequenzstrahlung

Bei diesem Gerit handelt es sich um einen
mobilen Sender und Empfénger, der zum
Senden und Empfangen von geringen
Mengen an Hochfrequenzenergie fiir

die Sprach- und Dateniibertragung eine
Antenne verwendet. Beim Betrieb des
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Gerdts mit maximaler Ausgangsleistung
und bei der Verwendung mit dem von
Garmin genehmigten Zubehér liegt

die von diesem Produkt ausgestrahlte
Hochfrequenzenergie unter den offiziellen
Grenzwerten. Damit die von der

ICNIRP festgelegten Grenzwerte fiir die
Strahlenbelastung nicht tiberschritten
werden, sollte das Gerit ausschlieflich
in der Autohalterung oder als Handgert
verwendet werden. Das Gerdt sollte nicht
in anderen Konfigurationen verwendet
werden.

Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht internationalen SAR-
Belastungsgrenzwerten (Spezifische
Absorptionsrate). Im Folgenden sind die
tatsichlich gemessenen Werte aufgefiihrt:

Band SAR 10g
(W/kg)
GSM 900 0,424
GSM 1800 0,549
WCDMA Band | 0,796
WCDMA Band VIl 0,415
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Problem

Beschreibung

Das Gerat empfangt
keine Satellitensignale.

Driicken Sie die Taste B, und tippen Sie auf Einstellungen >
Navigation > GPS > GPS-Status > @ Uberprifen Sie, ob das
GPS aktiviert ist.

Lassen Sie dem GPS gentigend Zeit fir die Initialisierung. Beim
ersten Einschalten kann die Initialisierung des GPS mehrere
Minuten dauern.

Wenn Sie mehr als ca. 600 Meilen mit ausgeschaltetem GPS-
Empfanger unterwegs waren, legen Sie die aktuelle Position auf
der Karte fest.

Das Gerat kann nicht
eingeschaltet werden.

Laden Sie den Akku auf. Siehe Seite 10.

Wechseln Sie den Akku aus. Siehe Seite 105.

Das Gerat kann nicht
aufgeladen werden.

Tauschen Sie die Sicherung im KFZ-Anschlusskabel aus. Siehe
Seite 106.

Als SicherheitsvorsichtsmaRnahme in Umgebungen mit hohen
Temperaturen unterbricht das Gerat den Ladevorgang und
verwendet den Akkubetrieb.

Falls das Gerét in einem Fahrzeug montiert ist, entfernen Sie es
aus der Halterung, und legen Sie es an einen Ort, an dem es vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

Es kénnen keine
Telefonanrufe getatigt
werden.

Méglicherweise wurde die Anruffunktion voriibergehend aufer Kraft
gesetzt, da der Akku zu schwach ist. Wenn der Akku zu schwach
ist, werden Sie unter Umsténden aufgefordert, die Anruffunktion
auszuschalten. In diesem Fall kénnen Sie nach wie vor navigieren
(PND-Modus).
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Index

Index

Symbols
2D-Kartenansicht 99
3GP 69

A

ActiveSync
Bluetooth-

Technologie 84

installieren 83
USB 84

Adobe PDF 80

Adresse 28

Akku
aufladen 10
entfernen 105
Informationen 105
Warnungen 111-113

Aktualisieren
Karten 1
Software i

Alarme 77, 100
Einstellungen 100

Anruf 20
Anrufliste 24
beenden 22

118

Optionen 21
Audioeinstellungen 100
Aufgaben 77
Auflésung von Fotos 68
Ausgabe, Audio

Kopfhoreranschluss 109
Ausschalten des

Telefons 11,24
Auto-Zoom der Karte 99

B
Beantworten von
Nachrichten 52
Beenden (Taste) 7
Beleuchtung
Abschaltung 92
anpassen 92
beim Navigieren
eingeschaltet 92
Benutzer-POls
Einstellungen 100
Benutzerdaten loschen 104
Bild
anzeigen 70
aufnehmen 67
Dateiformate 69
Effekte 68

Qualitét 68
Bildschirm
ausrichten 14, 92
drehen 14
Hauptmenii 12
kalibrieren 92
sperren 15
Touchscreen
verwenden 13
Bildschirmtastatur 14
Bluetooth 87
Bluetooth-Technologie 84,
87, 88-89
aktivieren 87
als sichtbar schalten 87
Dateien senden und
empfangen 89
Gerit hinzufligen 88
BMP 69

C

Cell Broadcast 64

Ciao! 55-59
einladen 56
Einladung annehmen 56
Freunde anzeigen 57-58
Freunde entfernen 58
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Mitglied werden 56
Positions-
Aktualisierungen 101
Position verbergen 58
registrieren 55
Status 57
Computer anschliefen 85

D
Dateien
senden 89
sichern 82
suchen 82
iiber FTP-Server
austauschen 91
wiederherstellen 82
Dateiformate
Medien-Galerie 69
Musik 65
Diaschau 70
Diebstahl verhindern 108
Drehen des Bildschirms 14
Durchsuchen der Karte 41

E

Eingeben der Position 31
Eingeben von Daten 14
Einheiten 96

Einrichten der aktuellen
Position 102

Einschalttaste 7

Einstellungen
Akustisch 100
Online Services 101
Route 99
Telefon 94-104

Email 54

Entfernen der
Halterung 107

F
Facebook 59
Fahrzeugsymbol 99
Fahrzeugtyp 99
Favorit
Kontakt 26
16schen 42
Positionen 32
Positionen bearbeiten 42
Finden von Orten auf der
Karte 32
Finden von Positionen.
Siehe Suchen nach
Positionen
Flugmodus 24
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Flugstatus 75
FTP 91

G
Geocache 34
Gerite-ID 104
Gerateinformationen 103
Geschwindigkeits-
beschrankung 99
Globus 33
GPS
abschalten 102
Daten aktualisieren 16,
102
Einstellungen 102
Informationen 16
neue Position 102

H
H.264 69
Halten von
Telefonanrufen 21
Halterung 11
aus Halterung
entfernen 107
Windschutzscheibe 11
Hauptmenii 12
Layout 94
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Symbole 94

Thema 93
Herzschrittmacher 114
Hilfedatei 14
Hintergrund 93

|
Internet 60
Verbindung mit Computer
nutzen 89

J
JPEG 69

K

Kalender 74

Kalibrieren des
Bildschirms 92

Kamera 67

Karte
aktualisieren i
anpassen 99
anzeigen 99
Ausrichtung 99
Detailgrad 99
durchsuchen 32, 41
Einstellungen 99
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Héhen- und
Tiefenlinien 33
Kartenbezugssystem 101,
102

Kartensatz 103

vergroBern/verkleinern 33

verschieben 32

Version 104

zusitzliche Karten i
Karten mit plastischer

Hohendarstellung 33
Kilometerzahler 37
Kinoprogramme 47
Klingelton 94

einrichten 94

Titel speichern 66
Klingeltoneinstellungen 94
Konformitétserklarung 114
Kontakte

dorthin navigieren 26

Favoriten 26

hinzufiigen 25
Koordinaten 34
Kopfhoreranschluss 109
Kostenloses Karten-

Update i
Kreuzungen suchen 34

Kreuzungsansicht 37

L
Lautloser Klingelton 94
Lautsprecher 21
Lautstarke 15
Lautstarketasten 7
Lithium-Ionen-Akku 105,
109
Lokale Events 47
Lokale Suche 31
Los! (Seite) 29
Loschen
alle Benutzerdaten 104
alle Einstellungen und
Favoriten 104
Anrufliste 24
Bild 70
Favoriten 42
Nachricht 53
Video 71
Luftlinienroute 100

M

Mailbox 22

MapSource i

Maximal-Geschwindigkeit
zuriicksetzen 37

ntivifone M10 - Benutzerhandbuch



Medien-Galerie 69-73

Micro-USB 7

Microsoft Office
Mobile 81

MMS 50

MP4 69

N
Nach Hause 28
Nachrichten (SMS/MMS)
lesen 52
16schen 53
neu 50
weiterleiten 52
Navigation. Siehe Route
Netzwerkprofil 98
Neuberechnung der
Route 99, 100
Newstation 62-64
Notizen 80
niiMaps Guarantee i

(o)

Online Services 46-49
Einstellungen 101
Verbindung 101

P
Parkpldtze suchen 48
PDF 80
Pflegehinweise 108
PNG 69
Positionsabhéingige
Dienste 34
Positionsdaten 29
Aktualisierungen
senden 101
Aktualisierungsmethode
andern 57
Positionsformat 101
Positionsnachrichten 51
Positionssymbol 99
PowerPoint 81
Profil 94

R
Radar-Info 4849
Einstellungen 100
Rechner 80
registrieren i, 55
Reisecomputer 37
Rettungsdienst 41
Route
Abbiegeliste 36
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alle Abbiegungen 36
anhalten 38
bearbeiten 38, 43
Beleuchtung
eingeschaltet lassen 92
Details 36
Einstellungen 99
folgen 35
gespeicherte Route
wihlen 43
néichste Abbiegung 36
planen 42-44
Praferenz 100
simulieren 44
speichern 38
Stopps hinzufiigen 38
zu einem Termin 75
RSS 62-64

S
SAR 116
Satellitensignale 16, 102
Saugnapthalterung 11
Schlagzeilen 49

Artikel 62-64
Senden

Datei 89
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MMS 50

SMS 50

Text 50
Senden (Taste) 7
Sicherheitsmodus 103
Sichern von Dateien 82
Sicherung austauschen 106
SIM-Karte

Kontakte kopieren 26
SMS 50-54

Cell Broadcast 64
Software

aktualisieren i
Softwareversion 104
Speicherinformationen 108
Speichern der aktuellen

Position 32, 42
Speichern von Positionen in

den Favoriten 32
Sperren des Telefons 15,

97
Sprachansage 100
Sprachnotizen 80
Stadte suchen 33
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Standard
Alle Einstellungen
zurlicksetzen 104
Eingabemodus 80
Kamera 69
Startmenii 93
Statusleiste
Symbole 17
Stau 3940
Symbol 39
vermeiden 40
Stift 14
Stumm schalten 15, 21
Suchen
Dateien 82
Internet 60
Suchen nach Positionen 28
Adresse 28
bei einer anderen
Position 30
bei einer anderen
Stadt 30
Favoriten 32
in der Néhe der Route 30
nach Kategorie 31
Namen eingeben 31
Points of Interest 30

Positionsoptionen 29
Suchgebiet dndern 30
Symbole 17
Synchronisieren
Email 54
mit einem Exchange-
Server 86
iiber Bluetooth-
Technologie 84
tiber USB-Kabel 84
Systeminformationen 104

T
Tastatur 14
Tétigen von
Telefonanrufen 20
Technische Daten 108
Telefon 20-24
Anrufe
entgegennchmen 22
Einstellungen 94-104
Toneinstellungen 94
Telefonbuch 25, 48, 48-49
Telefonkonferenz 23
Termin
anzeigen 74
dorthin navigieren 75
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erstellen 74
Kinoprogramm
speichern 47
lokales Ereignis
speichern 47
Textnachricht 50-54
Timer 79
Ton
Profil 94
Track
aufzeichnen 45
bearbeiten 45
speichern 45

U
Ubertragen von

Dateien 89-91
Umleitung 38
Umrechnen von

Wihrungen 79
USB-Kabel 10, 83, 84, 89
USB-

Verbindungsmodus 85

\"

Verbindungen 90
VergroBern/Verkleinern 33
Vermeiden

benutzerdefinierte
Vermeidungen
bearbeiten 44
bestimmte Gebiete 44
bestimmte Stralen 44
Straflentypen 100
Vibration 15, 94
Vibration, Klingelton 94
Video
aufzeichnen 67, 67-73
Dateiformate 69
Stream wiedergeben 72
wiedergeben 71

W
Wihrung umrechnen 79
WebUpdater i
Weiterleiten von
Nachrichten 52
Weltzeituhr 78
Wetter 76-82
Wiedergeben von
Musik 65
Wiederherstellen
alle Einstellungen 104
Dateien 82
WiKiKnow 29, 60
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